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Uvod

Tématem diplomové prace je Euripidés a jeho ptistup k Zenskym postavam v tragédiich. Cilem
prace je interpretace vybranych hrdinek Euripidovych tragédii v souvislosti s otdzkou, zda je
mozné Euripida chéapat jako autora prozenského. Pfedevsim na Médee a Ifigénii budu rozebirat,
jak tyto postavy jednaji, jaké maji vlastnosti a co predstavuji. Predpokladem je, Ze se v téchto

postavach odrazi vlastni Euripidiv postoj.

Tato prace je rozdelena do dvou casti. V prvni Casti, se budu zabyvat Euripidovym odkazem,
co jakozto autor pifinesl nového, v ¢em se od svych kolegli odlisuje, zdali se v jeho dilech
objevuje jiny thel pohledu na Zeny a také jak byl Zenami vniméan. Kromé Euripida se zamétim
pravé na zenu ve starém Recku, piesn&ji v 5. st. pf. n. 1. Na to, co obnasel jeji Zivot, jakym
zpusobem byla ovliviiovana svym muzem a jeho svétem, tedy jeho vnéjSim svétem a také
naopak, jak mohla Zena ovlivnit muze, a tedy jak ovliviioval jeji vnitini svét, ten muzsky
vetejny. V této souvislosti se zastavim u pojmu Zensky ideal, co obnésel a jak se mohl u hrdinek
projevit. S pomoci téchto informaci se pokusim najit podobnost ¢i rozdilnost mezi
Euripidovymi zenskymi charaktery. Diky tomu bych mohla byt schopna urcit, zdali n¢ktera
skupina jeho postav idedl napliuje anebo naopak. Soucésti této kapitoly je i struéné nastinéni
dalSich témat, ktera se v jeho dilech siln€ projevuji a ovliviiuji tak osud jeho zenskych hrdinek.
Pojmam vnitini a vn&jsi svét se budu vénovat podrobné v pribéhu celé prace. Vysledky z prvni
kapitoly tvoti zakladnu, ze které budu vychazet ve druhé ¢asti prace zaméfené na podrobnou

interpretaci vybranych tsekl z Euripidovych tragédii.

Druhé c¢ast se jiz vénuje konkrétnim dilim, a to Ifigénii v Aulide a Médee. Tyto dvé tragédie
jsem vybrala, protoZe ukazuji dva odli$né zplsoby, jak se protagonistky se svym udélem Zeny
vypotadavaji, pfenesu tak obecné vzorce z prvni ¢asti na rovinu konkrétnich postav. Samotné
interpretaci tragickych pasazi bude predchazet vymezeni mého zaméru a predpokladaného
vyvoje textu. Dale se budu vénovat jiz zminéné rozdilnosti postav, ze které se pokusim vytvofit
charakterovou typologii. Po tomto uvedeni do situace se jiz budu vénovat dilim samotnym.
momenty, které¢ se dotykaji Zenskych charakteri. Na téchto momentech ukézi navzajem se
ovliviiujici vztahy mezi muzem a zenou, at’ uz se jednd o manzelské vztahy ¢i vztah mezi otcem
a dcerou. Zaméiim se na to, jak mohou nékteré muzské vlastnosti ovlivnit cely Zivot Zeny, ale
také na to, jakym zpisobem muiZe byt Zenou ovlivnén Zivot muze. Je pro mé dulezité od sebe

hrdinky odliSit, popsat jejich charaktery a rozebrat jejich chovani, ale také se pokusim najit to,

7



v ¢em jsou si takto odlisné postavy podobné. Coz piinese pohled na to, jakym zpisobem
charaktery idedl naplnuji ¢i naopak. Na konci obou interpretaci shrnu, co z dila vzhledem k
mému zadméru vyplyva a jakou pozici zde zastdva Euripidés. Nedilnou soucasti této druhé

kapitoly bude porovnani charaktert a jednani obou protagonistek.

vvvvvv

se pokusim o vyklad ¢i objasnéni urcitych namétt v této praci. Dalsi nepostradatelnou metodou
je analyza, s jejiz pomoci rozeberu napiiklad vlastnosti ¢i vztahy charakterti a pokud to bude
mozné vyuziji také syntézy. Jednou z poslednich, avSak neméné dulezitych metod, je
komparace, kterd je pro tento druh prace nedilnou soucasti, a to prevazné kvuli porovnavani
dvou Euripidovych tragédiich, avSak komparace vyuziji v pribehu prace né€kolikrat, jelikoz

bude tifeba porovnavat vicero faktori tykajicich se dél ¢i Zenskych charaktert.

Hlavni literaturu pro mé predstavuji primarni texty, tedy Euripidovy tragédie v ceském
ptekladu, které podrobuji podrobnému cEteni. S pomoci téchto dél jsem schopna zachytit
Euripidovu Médeu a Ifigénii v Aulide. Ze sekundarni literatury je tieba zminit T. A. Szlezaka a
jeho knihu Za co vdéci Eropa Rekiim, kterou vyuZiji prevazné v prvni &asti této prace spolu
s knihou Women on the edge, kterou napsala skupina autorek, av§ak ve druhé¢ ¢asti vyuziji z této
knihy ptevazné dvé¢ kapitoly, které napsala R. Blondell, ktera se vénuje Médee a také M. K.
Gamel, ktera se vyjadiuje k Ifigénii v Aulidé. Inspirativni pro mé& byly texty C. A. E. Luschinga
Granddaughter of the Sun a také R. Scodel An Introduction to Greek Tragedy.



1. Euripidés a Zeny

V této prvni kapitole se budu vénovat Euripidovi, jeho Zenskym hrdinkam, ale také Zivotu
skute¢nych zen v 5. st. pf. n. I, nebot’ se spolu s celou fadou badatelti klonim k nazoru, ze
Euripidés cerpa ndméty z oblasti mytickych vypravéni, ale stavi se k nim jinak, nové je
uchopuje a promita do nich reflexi ze soucasné spolecenské situace.! Prvnim tématem bude to,
jak byl Euripidés ve své dobé vniman kolegy, ale také Zenami. Abychom mohli autora
dostatecné pochopit, je tfeba, abych popsala svét zeny. Rozhodla jsem se v ndvaznosti na autory
jako je Vernant a jeho zaci uchopit problém za pomoci rozliSeni spolecenského zivota na vnitini
a vnéjsi, proto v této Casti vysvétlim, co tyto pojmy znamenaji, jak se projevuji ¢i navzajem
ovliviiuyji a budu se jim v prubehu celé prace vénovat. Zaméeiim se pifevazné na Zenu a jeji zivot,
s ohledem na jeji vliv ve spole¢nosti ¢ jednoduse v oblasti oikos?. Polozim si otdzku, zdali
mohla byt Zena pro muze hrozbou a pokud ano, tak v jakych ohledech, a jak se to mohlo

projevovat na vefejnosti, v divadle ¢i ve hie samotné.

Tématu Zeny se budu nadale vénovat a také tomu, jakym zplsobem zasahuje muz do jejiho
zivota, diky ¢emuz také vyvstane otazka, jaké byly v patém st. pt. n. I. kladeny naroky na ideal
zeny a jakym zpisobem se zobrazuje ¢i naopak nezobrazuje v tragédii. Také se budu vénovat
dal§im Euripidovym ndmétim, které se v jeho hrach objevuji a maji vliv na Zivot jeho hrdinek.
Pokusim se o shrnuti toho, co pfinasi Euripidés nového, jaky byl jeho uhel pohledu na
spolec¢nost a jak se to v jeho dilech odrazi. Jednou z hlavnich otazek pro m¢ bude, zdali se
Euripidés snazil o to, aby byla Zena pochopena ¢i chtél pouze poukézat na to, jaké chovani zeny

by bylo ve spole¢nosti nepfijatelné.

1.1  Euripidés a spole¢nost

V 5. st. pt. n. 1. patfil Euripidés mezi n€kolik dramatikli, ktefi ptredstavovali své hry v
feckém méstském statu, v Aténach. Jeho reputace byvala napadéna, nebot’ se staval teréem
posméchu od nékterych svych kolegli. Nejcastéji jsou zminovani ti, ktefi se vénovali komedii
a mezi nejznaméjsi patii Aristofanes, ktery interpretuje Euripida jako zZenstilého, ale zaroven

se snazi rozvést diskusi o tom, Ze diky prosazovani jeho zlych zenskych postav se zda byt

! Napfiklad R. Blondell, M. Gamel, J. Danes, E. Hall, T. A. Szlezak

2 Sférou oikos mam na mysli domacnost.



misogynem.? Toto je téma, které s Euripidem vzdy vyvstava, nebot jeho tlumoceni mytd a
jejich interpretace se od jeho kolegii ¢asto odliduje.* V dnesni dobé pro nas, jak pro muze, tak
zeny, neni piilis té¢zké vidét vSechna ta predstaveni, kterd ukazuji zenu odvaznou, samostatnou,
casto nebezpecnou a vzpurnou, kolikrat je tomu naopak a nékteré zeny se dozaduji vice
takovych hrdinek. Toto je velky rozdil mezi Zzenami v 21. stoleti a t€émi, které Zily ve stoleti
patém pf. n. 1. Dokonce méme oproti Zendm v antice tu Cest, hru viibec vidét a moci si o ni
s nadhledem udélat vlastni nézor. Zajimavé z dnes$ni perspektivy je, ze Zeny v 5. st. pf. n. L
nevidély Euripida jako nékoho, kdo ma vii¢i nim sympatie &i soucit® nebo alesponn vii¢i jeho
zenskym charakterim v tragédii nebo dramatu, vnimaly to jako utok, jehoz existenci nékteii,

jako napf. Aristofanes, podporovali.

Abychom mohli pochopit zvlastnost Euripidovych her, je tfeba si pfipomenou prave
zmitiovanou situaci Zen v klasickém Recku. Mazeme to dobie ilustrovat pravé na rozdéleni
spole¢nosti na vnitini a vnéj$i svét. VEétsina zdrojli nds informuje pirevazné o vetejném zivote,
ktery znamena vse, co se odehrava mimo domov, at’ uz se jedna o politiku, filozofii, valku nebo
Cisté o vefejnou spolecenskou zabavu. Je to néco, co se odehrava na vefejném prostoru a mezi
muzi. O tom, co se déje uvnitt se nemluvi, je to skryté, a dokonce, feknéme, az neviditelné.
Bylo by vSak naivni si myslet, Ze nemélo to vnitini vliv na své okoli. Méstsky stat se skladal ze
vsech svych domacnosti, diky ¢emuz na nich byl zavisly. Mezi vnitinim a vnéj$Sim je tak
neoddélitelny vztah. Pfesto bychom neméli zapominat, Ze to, co se odehravalo v domacnosti
bylo skryté, a pravé proto je zajimavé, jak mizeme v dramatech nahlédnout do zékulisi toho,
co se odehrava uvniti. Tragédie 1 komedie nam pravé toto dovoluji pohlédnout do zékulisi
vztahu muze a Zzeny. Nemusime se vSak domnivat, Ze se jednd o dokonale autentické vykresleni

toho, jak tomu opravdu bylo, coZ se pokusim vysvétlit v nasledujicich odstavcich.

3SZLEZAK, T. A. Za co vdéci Evropa Rekiim, s. 405

BLONDELL, R., RABINOWITZ, N., ZWEIG, B., GAMEL, M. K. Introduction: Women on the edge, s. 68
4 POWELL, A. Euripides, Women, and Sexuality. 3. Women in literature

S BLONDELL, R., RABINOWITZ, N., ZWEIG, B., GAMEL, M. K. Introduction: Women on the edge, s. 80
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1.2 Zensky omezeny svét a jeho neviditelna hrozba pro muze

Zena byla ,,drzena* doma a jeji vliv nebyl ve spole¢nosti viele pfijiman.t To je i jeden z dtivodi,
pro¢ se domnivam, ze jeji vztah s manzelem nebyval ve hrach mnohdy pfesn¢ zndzornovan.
Pro muze by mohlo byt potupné pfiznat si, Ze ho Zena ovliviiuje. Ale stejné¢ jako jsme
poznamenali, Ze je domécnost neoddé€litelnou soucésti Athén, na které ma vliv, tak si miizeme
vSimnout, Ze 1 muz je ovlivilovan zenou, at’ uz tim myslime dobu, kdy vyrtstal doma s matkou
nebo Cas kdy jiz mé svoji vlastni Zenu. Oboji ma alespoil ¢astecny vliv na muziiv zivot a na
jeho jednani, dle mého nazoru je to vliv pomérn¢ velky, i pfesto, ze mu s nejvetsi
pravdépodobnosti za dvefmi domova jiz neni takova vaha ptiznavana.” Dokonce se zda, ze méli
muzi strach z velkého vlivu matky na syna do jeho sedmi let, kdy dochdzelo k nejvétSimu
kontaktu.® A také méli nejspise strach z zenské sexuality, nebot’ ta byla klicovou pro plozeni
potomkii a udrzeni legitimnich dédicti. Pokud by byla zena v tomto ohledu nezodpovédna,
pokud by nebyla pod kontrolou, muz by na to mohl doplatit.® Szlezak uvadi jako ptiklad zenské
iniciativy v sexualni touze Faidru, ktera pfedlozi milostny navrh nevlastnimu synovi.'° Toto je
jedna z ukazek mozného strachu u muze ze strany Zeny a z jejiho mozného vlivu. JelikoZ nas o
vztazich informovali pouze autofi muzského pohlavi, je mozné na to skryté, které nam
ptredstavuji, nahlizet jako na jednu z moznych variant skute¢nosti. Avsak i pfes to, ze se nejedna
o pfesny zdznam reality, miZzeme se pokusit roli Zeny a skrytého svéta odhalit z toho, co je ndm

v tragédiich muZi nabizeno.

Jak napsal Vernant Jean-Pierre: ,,[...] sama nepfitomnost dukazu je dilezitym dikazem.*
Pokud se né€emu vyhybame, ¢i o tom nemluvime, nemusi to znamenat, ze to pro nas neni
dilezité, ¢i Ze nas to neovliviiuje, opak je Casto pravdou. A tuto domnénku potvrzuje dle mého
nazoru 1 to, jak jsou ve hrach vztahy prezentovany. Mohou se jevit jako nebezpecné, piilis
zasahujici do zivota muze, naopak ve chvilich, kdy je Zena poslusna, jsou pfinosné. Pokud se

vratime k divadlu, je diileZité poznamenat, za jakych podminek se zmiflovand umélecka dila

6 Jeji misto bylo pfevazné doma s détmi, starala se o domacnost a vefejny Zivot pro ni byl zakdzanym ovocem.
7 BLONDELL, R., RABINOWITZ, N., ZWEIG, B., GAMEL, M. K. Introduction: Women on the edge, s. 83
8 BLONDELL, R., RABINOWITZ, N., ZWEIG, B., GAMEL, M. K. Introduction: Women on the edge, s. 61

9 BLONDELL, R., RABINOWITZ, N., ZWEIG, B., GAMEL, M. K. Introduction: Women on the edge, s. 52
10971 EZAK, T. A. Za co vdéci Evropa Rekiim, s. 232

EURIPIDES. Hippolytos a jiné tragédie, s. 49-52

11'VERNANT, J., ed. REDFIELD, J. Recky clovék a jeho svét, s. 134
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odehravaji. Je to néco, co se udrzuje mezi muzi. Muzi dokonce hraji pro muze, je to na
vetejnosti, takze to mize pusobit jako bezpecné a d¢j se udrzuje v hluboké minulosti, kterd by
také neméla ohrozit nic z toho, co si muzska spolecnost vybudovala, na co si navykla. Takze
naptiklad uvedeny strach z zenské sexuality, ktery jsme si ukézali na ptikladu s Faidrou, je diky
témto podminkam a okolnostem odlehcen. A jedna se tedy o snahu ukazat to vnitini podle

potieb spole¢nosti.*?

Celkoveé byla snaha se v dilech obecné nezabyvat jakymikoliv milostnymi piib&hy. To se
odvijelo pravdépodobné od toho, Ze byly snatky povazovany za latentni a wvznikaly
z pragmaticnosti, aby existoval dédic neboli potomek muzského pohlavi, ktery v budoucnu
zaujme otcovo misto a bude hlavou domadacnosti anebo se jednalo o jiny prakticky divod
dobrého obchodu.®® Euripidés ma k tomuto trochu jiny piistup neZ jeho kolegové, manzelstvi
se totiz vénuje vice nez ostatni a stejné tak Zenskym charakterm. Jako ptiklad, kdy je vztah
dilezitou a vyraznou ¢asti hry, si uved'me Médeu. Jeji chovani se odviji od manzelovy zrady a
celé jeji pomstychtivé jednédni, které vede az ke smrti jejich déti, vykvéta pravé v tomto
momentu. Cely pfib¢h se tedy odviji od nezdatilého manZelstvi a toho, jaky miiZze mit dopad na

lidské zivoty, jaky miize mit Zena vliv a ¢eho je schopna, pokud je s ni zle zachazeno.

Meédea ukazuje silnou, vzpurnou a nebezpecnou Zenu, ktera se pro muze muze jevit jako hrozba
a feckym Zenam se nejevi jako vhodné, Ze ji Euripidés dava do poptedi, jelikoz ji, dle mého
nazoru, samy vidi jako hrozbu, moZna dokonce poniZeni a prekroceni jejich vlastnich hranic.
Je tomu tak obzvlaste proto, ze Médea zabije své déti. Jak jsme jiz zmitiovali, Euripiés nékteré
casti mytd menil, a prestoze v jinych verzich Médeiny déti také zemfou, neni to z jejiho
vlastniho rozhodnuti, jednd se o omyl, neStastnou ndhodu nebo to udéla né€kdo jiny, ale
Euripidés se rozhodl, Ze se pro to sama rozhodne a vykona tak. MiiZe se to tedy zdat jako jasny
piiklad toho, ze byl opravdu misogynem, nechal Médeu zabit své déti, mimo jiné taky jeji
sokyni a vlozil do ni velkou zlobu a pomstychtivost. Domnivam se vSak, zZe misogynem neni,
protoze divaci s Médeou témét do uplného konce souciti, je nepradvem zrazena, pro manZzela

toho tolik obétovala, a jako by ji bylo povoleno byt v pravu a mstit se.'* Navic jsou v dile také

12 VERNANT, J., ed., REDFIELD, J. Recky ¢lovék a jeho svét, s. 141
13 Nejspise bychom to opravdu mohli nazvat obchodem. Divka se do své svatby, tedy feknéme do jejich patnacti
let, zodpovida otci, zavisi na ném jeji Zivot, poté je pfedana muzi, ktery se stdva jejim novym panem.

14 To plati do chvile, nez zabije své déti.
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momenty, které¢ ukazuji, jak to ma Zena v zivoté tézké. Napi. znama véta, kde Médea tika:
,» ITikrat postavit se rad€ji chci nepfiteli nezli jedou roditi!“* Euripidés v obecenstvu ¢asto
vzbuzoval litost a pochopeni® a nejvice tak ¢inil prostfednictvim jeho Zenskych charaktert a

samotného sboru.

1.3  Euripidés, jeho tvorba a reflexe spole¢nosti

Euripidés prinesl ve svych hrach prvek né¢eho povédomého, ale Casto neptijatelného. Je mozné
fici, ze se v jeho ptipad¢ sice nejednalo o pokrokaiskou filosofii a ze se pouze hloubavée vénoval
reflexi, jak se domniva Szlezak', ale rozhodné piinesl néco nového. Nussbaum vyzdvihuje
zajimavy moment v Hekabé: ,Euripidés se rozhodl zacit svou hru velmi neobvyklym
zptsobem. Zadna jina dochovana fecka tragédie nema prolog, v némz by promlouval bud’ duch,
nebo dité [...]“." Stejné tak si mizeme vSimnout, ze Aristofanes vklada Euripidovi do ust to,
7e nechava mluvit zeny a otroky.’® MuzZeme fici, ze Nussbaum i Aristofanes, ackoliv kazdy
z jinych divoda, ukazuji na to, ze Euripidés dava slovo tém, kteti by ho mit neméli, alespoil do
urc¢ité miry. Euripidés tedy skrze postavy pfinasi novy uhel pohledu. Neni to tak, ze by popiral
situaci, ktera ve spole¢nosti vladla, naopak na ni ukazuje, ukazuje na podtizenost Zeny a na
otroctvi.?® Tim, ze dava témto postavam slovo, jako by se snazil o to, aby byly pochopeny a
muzeme se domnivat, Ze tim upozoriuje na nedostatek, ktery ve spolecnosti panuje. Nemyslim
si, ze by mél diky témto poznatkiim v planu vefejnost zménit, to by bylo z pohledu jedince

nemozné a pravdépodobné ho to ani nenapadlo. Ale rozhodné se nebal vyjadrit sviij ndzor a

15 EURIPIDES. Médea, s. 15

16 Na coz narazi také Szlezék ve své knize: Za co vdéci Evropa Rekiim, s. 231

7 SZLEZAK, T. A. Za co vdéci Evropa Rekiim, s. 235

18 NUSSBAUM, M. Krehkost dobra, s. 730

19 ARISTOFANES, Zdiby, s. 43

20 Jako piiklad si uved'me Alkéstis. Sluhiim se dostalo slov v &asti, ve které vyjadiuji litost nad smrti své pani.
Nejspis tim Euripides ukazuje na moznost dobrych vztahti mezi panem a otrokem. Ze to vzdy nemusi byt pouze
bilé nebo Cerné.

EURIPIDES. Tréjanky a jiné tragédie, s. 35-37, 67-68
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skrze své charaktery tak dokazal predat své myslenky. 2! Je pravda, Ze tomu tak bylo i u jinych
autord, ale Euripidés, jak vime, vyjadfoval i to, co pobufovalo nebo mélo zlstat v pozadi ¢i
vibec nevyiceno, a diky tomu byl prave tim tercem, kterému se nékteti vysmivali. Jako kdyby

dostatecn¢ nezapadal do vymezenych Skatulek.

Prestoze mohli nékteti Euripidovi kolegové s jeho nazory nesouhlasit, patfil, a pro nas stale
patfi, mezi silu athénského divadla. Mnohokrat se ucastnil velkych tragickych her. Za sviij zivot
zvitézil sice pouze tiikrat, coz bylo méné¢ vitézstvi nez u nékterych jeho kolegt (napt. Sofokles),
ale o jeho dilo byl z4jem, jak z fad obyc¢ejnych obc¢ant, tak také z fad mysliteli. Her se ucastnil
pfiblizn¢ dvaadvacetkrat a mohl tak predvést okolo osmdesati osmi her?. Po jeho smrti jeho
syn uvedl na proagénu Velkych Dionysii jeho trilogii (Ifigénie v Aulide, Alkmaion v Korintu a
Bakchantky) a diky tomu tak Euripidés posmrtné popaté zvitézil.? Piestoze je pravdépodobné,
7e opravdu napsal takové mnoZzstvi her, dochovala se jich pouha ¢ést. Pokud nebudeme brat
v potaz dochované zlomky, tak je mu pripisovano devatenact her: Alkéstis, Médea, Héraklovy
deti, Hippolytos, Andromaché, Hekabé, Prosebnice, Elektra, Kyklop, Héraklés, Trojanky,
Ifigénie v Tauridé, Ion, Helena, Foinicanky, Orestés, Bakchantky a lIfigénie v Aulide.
Devatenactd (Rhesus) je Euripidovi sice také piipisovana, ale podle vSeho nepravem. Dilo
vzniklo nejspiSe az po jeho smrti, je mozné, ze by mohl byt autorem jeho syn ¢i vnuk, ale to se
jiz pravdépodobné nedozvime.? Pokud bychom tedy k ptikladu vyuzili jeho osmnact her,
muZeme na nich ukazat diileZitost Zenskych postav, protoze tfinact her z osmnacti ma Zenu jako

protagonistku.?®

1.4 Naplnéni ¢i zborceni idedlu zeny v tragédii

Diivodt, pro€ byla Zena Casto v poptedi hry a jeji Ciny tak ovlivitovaly jeji okoli, by mohlo byt

nékolik. Jiz jsme zminili, Ze byla Zena ve spolecnosti, a vlastn€ ve svém celém Zzivote,

21 Mohli bychom se ho pokusit ptirovnat k Shakespearovi. Shakespearova vyjadieni se samozfejmé tykala
pievazné vlady a panovnika a za vetejné vyjadieni odporu by mohla hrozit smrt, ale také vyuzival svych postav,
které tak mohly hovofit k publiku a ukazovat na nespravedInost.

2§71 EZAK, T. A. Za co vdéci Evropa Rekiim, s. 228

2 STEHLIKOVA, E. Piredmluva k Ifigénii v Aulidé, s. 7

2 HALL, E. Greek tragedy, s. 231

2 BLONDELL, R., RABINOWITZ, N., ZWEIG, B., GAMEL, M. K. Introduction: Women on the edge, s. 80
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omezovana. Krom¢ odepieného piistupu na vefejnost?® mély Zeny také omezena prava jako
takova. Pokud bylo tfeba, byla v oblasti prava zastupovdna svym otcem? anebo pozdéji
manzelem. A jelikoz nemohla dédit, ani vlastnit vét$i ¢astku penéz bez svoleni manzela, jeji
¢astecnou jistotou mohlo byt jedin€ véno, které do manzelstvi ptinesla a v piipad¢ rozvodu by
si ho zase odnesla.?? Z tohoto pohledu se jevi, jako kdyby mély zeny v herojské dobé ¢i feknéme
v davné minulosti vétsi prava nez athénské Zeny v patém st. pf. n. L., bohuzel ale zdroje mytt
nemuzeme povazovat za historické, i presto, ze se v nich nékteré historické udéalosti mohou
odrazet. Je ale mozné si s jejich pomoci vSimnout rozkolu mezi muzskym ocekavanim v to, jak
by se Zeny mély chovat a jak je tomu casto v tragédiich.

Jak bychom mohli popsat ,,idedlni* zenu? Jaké na ni byly kladeny naroky? A jaké mélo byt jeji
chovani? Odpovédi na tyto otdzky jsou v n€kterych hrach obsaZzeny a v nékterych vidime
tendenci vzepfit se jim. Cely tento idedl obsahoval nékolik faktorii, od kterych se odvijel.
Zamétfme se na ty nejhlavngéjsi vlastnosti, kterymi by méla zena v té¢ dob¢ oplyvat. M¢li bychom
zminit skromnost, zajisté také vérnost a dalezitym bylo starani se o oikos. Velice vystizné
bychom mohli fict, ze méla byt Zena umirnénd, ctnostnd, schopna sebeovladani a v neposledni
fadé méla byt cudna.?® Mohli bychom tvrdit, Ze jsou nékteré z t&chto vlastnosti svymi vlastnimi
synonymy, anebo, ze n¢kterd vyznamove spadaji pod druhd. Jsou si v mnohém podobna, ale
dohromady vytvareji predstavu o tom, jak se takova zena asi projevovala ve skutecnosti a diky
tomu je mozné 1épe prozkoumat chovani Zenskych charakteri v tragédiich, pifevazné v téch

Euripidovych.

Pokud tedy porovname vyzadované chovani Zeny v Athénéch s tim, jak je tomu v tragédiich,
zjistime, Ze existuji prevazné dva ptistupy. Pokud bych se zkusila vzit do role tehdejSiho muze,
tak bych se mohla domnivat, Ze témto idealim urcity charakter ve hie bud’ odpovidéa a n¢kdy
je dokonce v pozitivnim smyslu pfevySuje anebo je ukazkou naprostého opaku, tedy toho jak

by to vypadat rozhodné nemélo. Zalezi vSak na tom, jestli byl toto opravdu ten autoriv zdmgr.

26 Pokud rodina neméla otroka, chodila Zena nakupovat. Nékdy také prodavaly v obchodech a za urcitych
podminek se vyskytovaly ve spole¢nosti Zen z rodiny, sousedek apod (porod, ptiprava viny aj.).

BLONDELL, R., RABINOWITZ, N., ZWEIG, B., GAMEL, M. K. Introduction: Women on the edge, s. 53

27V ptipadé, Ze by otec zemfel, byla by Zena zastupovana ve vécech prava svym nejstar§im bratrem.

282 DANES, I. Politické aspekty Fecké tragédie, s. 20

2 BLONDELL, R., RABINOWITZ, N., ZWEIG, B., GAMEL, M. K. Introduction: Women on the edge, s. 51-52
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Chtél Euripidés pouze ukazat, jaké chovani je u Zeny nepiijatelné? Dle mého ndzoru, tomu tak
neni, jelikoz v Euripidovych hrach stile vidim nenapadnou a pro divéky casto nenucenou
podporu Zen. Dane§ poukazuje na moment v I6nu, kde sbor odsuzuje muzovu nevéru® a toho
samého si mizeme vSimnout napiiklad u Médeie. Sbor zde s ubohou Médeou souciti za to, ze
byla zrazena.®! Timto jsme vSak nastinili pouze jeden piistup k Zenskému chovani ve hrach.
Jedna se o pomstychtivou zenu plnou zloby, ta, kterd neodrazi charakter Zeny v Athénach.

Vratme se jesté¢ k tomu druhému piistupu a trochu ho rozved’'me.

Na druhém pfistupu mizeme vidét naplnéni vyzadovaného idealu. Vsechny pozadavky byly jiz
vyiceny, a proto vime, ze k tomuto naplnéni v tragédii dochazi ve chvili, kdy divka ¢i Zena
prokazuje svoji ctnost skrze v§echny vyjmenované vlastnosti a sviij ideal mize prokazat také
urcitym druhem hrdinstvi, kterého dosahne nejlépe vlastni obéti. At uz se jednd o obét’ pro
skupinu ¢i jednotlivce, ob€ varianty napliuji hrdinstvi Zeny, nazvéme to jako jeji slavu, a za to
je pak muzi chvalena.®* Ve skute¢nosti by byl vSak tento ¢in povaZovan za genderové
prekroCeni, které by opét vedlo k problémim. Je to tedy znovu nesrovnatelné s redlnym
zivotem. Pfestoze mohlo byt pro athénské muze uspokojujici vidét Zenino odhodlani polozit
Zivot za spravnou véc, ve skutecnosti by to bylo nevhodné. Mohla bych se také domnivat, Ze se
jim nelibilo ani tolik Zenino odhodlani jako spiSe oddani situaci. Pfestoze tomu tak mohlo byt,
tak si ale nemyslim, ze by vétSina téchto zenskych postav byla pouze oddana situaci, ale Ze se
odvazné rozhodly pro takovyto ¢in. V téchto pfipadech tedy jejich uznani spocivalo v obéti, ale
nejednalo se o slavu jako takovou. Toto je pravée ten rozdil mezi zenou a muZzem. MuZ potiebuje
slavu, pottebuje piibéh, ktery nezemie.*® Pfibéh, ktery bude kolovat spole¢nosti a bude vypravét
o vSem tom uzasném hrdinstvi, které muz vykonal a bude tak opévovanym hrdinou.* A pravé

tato potieba Casto u muzskych charakterti v tragédii hraje dulezitou roli pro jejich rozhodovani.

30 DANES, J. Politické aspekty Fecké tragédie, s. 95

31 EURIPIDES. Médea, s. 11-13

32 BLONDELL, R., RABINOWITZ, N., ZWEIG, B., GAMEL, M. K. Introduction: Women on the edge, s. 51
3 VERNANT, I, ed., SEGAL, Ch. Recky c¢lovék a jeho sveét, s. 163

3 BLONDELL, R., RABINOWITZ, N., ZWEIG, B., GAMEL, M. K. Introduction: Women on the edge, s. 51
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1.5 Ostatni dulezitd Euripidova témata

Jako jeden z hlavnich naméti, které se projevuji v tragédii, jsme v pfedchozim odstavci zminili
slavu, kterd se poji se ctizadosti, nuti muze ke skutkiim, kterych by se jinak nedopustili,
naviguje je k vytouzenému cili a nechava je konat nejenom hrdinské ¢iny, ale také ty $patné.®
Dal$im miizeme jmenovat naboZenstvi, které se projevuje jak v Zivotech Rekd, tak v jejich
hrach. Je to dulezitd soucast kazdodenniho Zivota. Bohové byli vyobrazovani na mnoha
mistech, byli jim vénovany chramy, jejich postavy byly soucasti mnohé architektury a také se
na jejich pocest konaly rizné slavnosti. Bohtim se obétovalo, lidé dodrzovali ritudly, tradice a
byli soucasti kultti.*®® A stale se véfilo v moznou zlobu Boht, ktera miZe byt seslana na lid a na
jejich potomky, ale je ziejmé, ze to nebyly takové obavy, jaké z nich mohly mit, a zfejm¢ také
m¢ély, generace pied nimi. V tragédiich vidime nabozenstvi jako samoziejmost. Bohové nékdy
zasahuji do dé€je a ovliviiuji ho nebo se o nich postavy zminuji. Jako piiklad si uved'me obecné
dila, ktera nesou téma Trojské valky, nebot’ ta vznika z rozvernosti Boht.¥” Z nabozenského
hlediska bych samoziejmé mohla vyuzit dilezitosti Zen jakozto bohyn anebo jejich prav, ktera

se tykaji naptiklad ritudll. Jsem si toho védoma, avSak pro tento smér jsem se nerozhodla.

A pokud jsem jiz s Trojou zminila oblast valky, tak se nachazime u dalS$iho namétu. Valka
si v§imnout, Ze véalka se poji jak se slavou, tak ndboZenstvim, diky cemuz si miZeme postupné
uveédomit propojenost mezi riznymi sou¢astmi Zivota. Pfestoze Euripidés valku odsuzuje, coz
je mozné ve hrach spatfit, tak ji ale vnima jako néco nutného a samoziejmého, co je ve hrach
vedeno casto ctizadosti, slavou ¢i nébozenstvim, ale také politikou, ¢emuZ je tak i1 ve
skute¢nosti. Timto jsme dosli k naSemu poslednimu bodu na tomto seznamu. Politika je stejné
jako ostatni zminéna témata diillezitym hybatelem. A tak vidime, Ze se Euripidés samoziejmé

vénoval riznym tématiim stejné jako jeho kolegové, ale ¢asto téchto témat vyuziva k pochopeni

% Tyto ¢iny maji velké spektrum rozmanitosti. Mlize to byt [asonova potieba bohatstvi a lepsiho Zivota, ktera ho
nuti k nevéte. Anebo se miize jednat o Agamemnona, ktery je nakonec ochoten obétovat svoji dceru pro svoji
armadu a nasledné vitézstvi apod.

EURIPIDES. Médea, s. 22-29

EURIPIDES. Ifigenie v Aulide, s. 40-43

36 VERNANT, J. Recky ¢lovék a jeho svét, s. 224

37 Zmitime téZ napi. Héraklovy déti, kde je tieba obéti pro Persefonu.
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jeho postav. Toto zdaleka neni vSe, o ¢em Euripidés psal, ostatni naméty vSak pro tuto praci

nejsou natolik dalezita.

1.6  Shrnuti

Euripidés se vénoval nejen tomu Zenskému svétu, ale dle mého nazoru byl jediny, ktery byl
ochoten ukdzat nejen to opravdu dobré, ale i to opravdu Spatné a snazil se vyvolat v lidech
neboli v muzich, pocit ndklonosti a pochopeni. Pomoci sboru se pokousi vysvétlit, pro¢ ma Zena
na své vlastni chovani pravo, jaka kiivda ji byla u¢inéna, jaka zrada na ni byla dopusténa.
Nemyslim si proto, Ze by se skrze své charaktery zlych Zen pokousel pouze ukdzat tu stranku

zeny, kterd je ve spole¢nosti nepiijatelna.

Ideélni zena byla svému muzi oddand, byla poslusnd a ctnostné, Cemuz se n¢které postavy casto
vymykaji. Zeny jsou ve hrach Gasto state¢né, pomstychtivé a plné zloby, a pravé kvili témto
charakterim byl Euripidés oznacovan za misogyna a odsuzovan zenami v Athénach, vrhal na
n¢ Spatné svétlo a vice nez sympatie v tom vidély utok, k cemuz dopomédhali nekteti jeho
kolegové, ktefi tato tvrzeni potvrzovali a za pfiliSné vénovani Zenskym postavam se mu
posmivali. Byl vSak dtlezitou soucésti Athénského divadla a napsal ptiblizné okolo osmnécti
her (o autorstvi devatenacté se spekuluje). O diilezitosti zen v jeho dilech tedy vypovida fakt,

ze tiinact z jeho osmnécti dochovanych her ma Zenu jako protagonistku.

Ptestoze mohli nekteré zenské charaktery vzbuzovat strach, byl muzi dobte korigovan. I pies
to, ze se piedstaveni s nebezpecnymi zenami konaly, muzi méli v§e pod kontrolou. Odehravalo
se to na vefejnosti, do které¢ zeny nepatiily, postavami byli také pouze muzi, 1 v ptipadé
zenskych charakteri a dokazali zmozné hrozby udélat néco bezpecného, dokonce az
nemyslitelného. Euripidés v§ak z mého tthlu pohledu nechtél vyvoléavat strach, anebo to nebylo
jeho hlavnim zdmérem. Myslim si, Ze chtél poukézat na spolecenskou nerovnost muze a Zeny,
na podrtizenost, ktera ve vztahu vladla a na to, Ze 1 Zena je ¢lovék, ma pocity a mé na né pravo.
Euripidés dle mého nézoru ve svych hrach obhajuje chovani Zen, at’ uz s pomoci sboru ¢i slov
Zeny samotné, vzbuzuje v nas pochopeni a uvédomeéni, Ze 1 Zena se mize zlobit a ma na to
pravo. Zdali to tak néktefi divaci opravdu vnimali je tézké fici. Pokud tomu tak bylo, rozhodné
se 0 tom na vefejnosti nemluvilo, ale je mozné, Ze se Euripidés snazil vzbudit v obecenstvu
nejenom pochopeni, ale také vinu za to, jak tomu ve skute¢nosti je. S pomoci téchto informaci

se mizeme domnivat, Ze Euripidés misogynem nebyl, avsSak je tfeba dodat, Ze jsme na to
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v dnesni dobé€ schopni hledét s vétsim nadhledem a nezainteresovanosti nez zeny v Athénach

v patém stoleti pf. n. 1.
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2. Euripidovy hrdinky

Euripidés ndm poskytl mnoho momentt, na které se miizeme v jeho dilech zaméfit. J& jsem se
rozhodla zaméfit na Zenské charaktery, na projev vnitiniho a vnéjsiho svéta, na zensky idedl a
moznosti jeho naplnéni. Dale mé zajima, jakym zpusobem ovlivituji osudy hrdinek muzi a
jejich potteba slavy a moci. Abych se s timto ukolem mohla vypotéadat, rozhodla jsem se pro
vytvofeni typologie Zenskych charakterti v Euripidovych tragickych hrach. Dale bych rada
ukazala Euripidiv pfistup k postavam, jeho schopnost postavit pfed postavy moznost
k rozhodnutim, ¢imz se ukaze proménlivost nazorit u nékterych postav. Znovu se vratim
k otdzce, zdali Euripidés psal z pozice, kterd zeny spiSe podporuje, nebo kterd je kritizuje a
vykresluje ve Spatném svétle. V zavéru kazdé ¢asti shrnu, co z dila vyplyva a jakym zptisobem
se projevuji vytvorené typy charakter. Diky tomuto postupu je mozné nékteré¢ mé domnénky
z teoretické Casti potvrdit ¢i vyvratit. Pro porovnani jsem vybrala dvé dila, kterd se velice

odlisuji v piistupu zenskych hrdinek, Médeu a Ifigénii v Aulide.

2.1  Typologie zenskych charakterti

Zenské charaktery jsou velice riiznorodé, aviak viimla jsem si, Ze v nékterych piipadech jsou
si postavy podobné a podle toho jsem se rozhodla vytvofit tuto typologii Zenskych charaktera.
Vsechny Zeny v Euripidovych hrach samoziejmeé spojuje jejich vnitini svét neboli zivot spojeny
se sférou oikos a vSe, co tento zivot obnasi, tedy vytvafeni domova, stardni se o déti, o
domaécnost, o zdzemi pro manzela a vyhybani se vefejnému Zivotu. To je Zenskym postavam
spolecné, avSak 1 v tomto ohledu se 1i$i, v jaké mife jsou tomuto Zivotnimu modelu oddané. A
pokud mu nejsou oddané tak, jak by se ocekavalo, i to ma své dliivody, a praveé tém divodim
se budu v jednotlivych dilech vénovat. Spole¢né je Zendm také to, Ze je od nich ocekavéano

naplnéni urcitého idedlu. Spojila jsem tedy vyZadovany idedl s touto charakterovou typologii.

Idedl krasy se poji hlavné ke spravnému, umirnénému a ctnostnému chovani, a praveé toto je
jedno z diilezitych kritérii pro moji vytvofenou typologii. Ptdm se, zdali Zena ideél napliuje ¢i
nenapliiyje je ovlivnéno tim, jak moc je vérnd svému vnitinimu svétu, cozZ se nakonec projevi
v tom, zda se stane obéti ¢i nasilnikem. Nejsou to vSak jedina pojitka pro urceni téchto dvou
vytvorenych skupin. Jedna se také o podobnost v chovani, coz se da samoziejmée podlozit jiz
zminénym kritériem spravného chovani. Charaktery jsem tedy rozdélila do dvou skupin, které

se od sebe v zavéru tragédii vyznamné lisi. Pravé diky komplexnosti postav je tieba si

20



uveédomit, ze mezi nimi existuji také spojitosti a podobnosti, at’ uz patii do jedné ¢i do druhé
skupiny. Stejné jako je tfeba zminit, Ze se typy vyviji, a tudiz vétSinou vznika typ B z typu A,
jelikoz ho k tomu vybudi néjaka okolnost, a také miize existovat uréity mezistav, ktery nam
ukazuje oboji.® Vymezeni Zenskych charakteri v téchto skupinach se tedy odviji od jejich
rozhodnuti, zdali se rozhodnou pro to stat se obéti a naplnit uréitym zptisobem vyzadovany

idedl, anebo se rozhodnou vzepfit.

K obéma typtim se budu vyjadrovat v jiz zminénych dilech a odhalim, jaky mohl byt Euripidav
zamer. Z jakého duvodu postavy takto vykresloval a jakym zplisobem mohlo byt na chovani
postav nahlizeno z pohledu prevazné muzskych charakterti. I ptesto, ze se budu vénovat hlavné
Ifigénii jakozto zastupkyni typu A a Médee jako zdstupkyni typu B, vyzdvihnu také
Klytaiméstru jako jiz nastinény mezistav mezi témito dvéma skupinami. Budu vyuzivat
ptevazné informace, které nam poskytuje Ifigénie v Aulide, ale také s ohledem na Aichylovu
Oresteiu. Je samoziejmé, Ze se postavy od téchto autort lisi a oba autofi maji jiny ptistup, bude
se zde jednat pouze o nahlédnuti ke Klytaiméstiiné mozné budoucnosti, ktera bude dalsi oporou

pro ukazku mozného mezistavu.

211 TypA

Prvni skupinou jsou Zeny, které se stavaji obétmi a svym zplsobem mohou ideal naplnit.
Mohou to byt rizné zplisoby naplnéni, ale pfevazné se jedna o to, Ze maji nékterou z vlastnosti,
které se u idedlni Zeny o€ekévaji a jejich spolecnym ukazatelem je obétovani. Druhy obéti se
mohou lisit, nékdy jsou pro piib¢h vedlejsi, nékdy jsou jako naptiklad u Ifigénie tim hlavnim
motivem. Také se mohou lisit v tom, zdali se obét’ kona pro jednotlivce Ci pro skupinu, zdali je
to od nich vyzadovano ¢i ocekavano, avSak vzdy je spojuje dobrovolnost. Jedinou vyjimkou je
v této skupiné Andromaché. Jeji ptipad se od ostatnich trochu odliSuje i tim, Ze se jeji obét
nakonec neuskute¢ni. I presto, ze v jednu chvili projevuje odvahu, nakonec zemfit nechce a je
zachranéna. Mozné bychom ji do této skupiny umistovat nemuseli, ale ma spolecny atribut
s témi Zenami, po kterych je obét’ vyZadovana, i pfes to, Ze se nakonec neuskutecni. Je tedy
vhodné ji mit alespoii na paméti. Kromé této vyjimky jsou vSechny tyto obéti dobrovolné, i
v tom piipad¢, kdy se jedna o vyZzadovanou obét’, jako je tomu napiiklad u Ifigénie, anebo u

Polyxeny, dcery Hekaté, ktera se v zavéru pro obét’ také sama rozhodne.

38 Tomu se v8ak v této praci vénovat tolik nebudu.
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Takovéto vynucovani vSak nemusi byt pfitomné a obét’ muze byt naptiklad projevem lasky.
Existuje tedy mnoho okolnosti tohoto obétovani, avSak spojitost v§echny nachdzeji v ¢astecné
proméné zenskych a muzskych roli, kdy se divka ¢i Zena stava state¢nou a odhodlanou. Toto je
pritomno u vSech ptipadia (Ifigénie, Alkéstis, Euadné (Prosebnice), Polyxena (Hekabé),
Marakaia (Héraklovy déti), v jisté chvili také jiz zminénd Andromaché). Dalsi podobnost je v
zavérecné dobrovolnosti, kterd se netykd pouze Andromaché, v ostatnich ptipadech vzdy
nastane moment presvédéeni v to, Ze se postava obétovat chce.3 Postava jednad bud’ pro dobro
své ¢i pro dobro ostatnich, tedy blaho vétSiny, coz je pro tuto skupinu typické a odviji se od

toho jejich plsobeni na okoli a piijeti jejich hrdinské odvahy.

212 TypB

U prvni skupiny jsme si mohli v§imnout, Ze charaktery pfejimaji muZzské vlastnosti, stejné tomu
je také v tomto pripade, je vSak tfeba na to hledét z jiného tihlu pohledu. I pies to, ze prvni
skupina svym zpiisobem napliiuje idedl krasy, ktery by mél byt z pohledu muza spise o
podiizenosti a poslusnosti, tyto Zeny ¢i divky pfejimaji statecnost, kterd se poji s muzi. Také
ukazuji pfesvédceni a vili zemfit za néco, v co véfi. Jejich odvaha ve hrach naopak casto
prevysuje state¢nost muzl, jak si pozdéji jest¢ ukazeme. Ale jelikoz vnikd v zadvéru obét,
nahliZi se na tuto odvahu jako na néco uslechtilého. Tato druha skupina vSak ptejima muzské
vlastnosti jak v odvaze, tak hrdosti, samostatnosti a schopnosti zabit, navic se tyto Zeny
nepodrobuji, naopak se vzpiraji spoleenskym normam a mohou vytvaret v muzich strach. Tyto
zenské postavy jsou vedeny potiebou pomsty a také se od sebe lisi, naptiklad jejim pribehem
¢i nasledky. Veskeré toto chovani ma sviij pivod, a to zejména ve zradé. Nékdy to miize byt
zrada od matky, jako je tomu u Electry, dale se miize jednat o zradu, kdy jsou zabity déti, jako
je tomu v piipadé Hekabé anebo je zde Médea, jakoZto ,,vedouci* typ této skupiny, nebot’ jeji
pomsta je nejhorsi a nejrozsahlejsi. VSechny tyto zeny jsou vSak vedené pomstou a hnévem,
jelikoz se pro to rozhodly. Je na povazenou, zdali maji jinou moznost, avSak rozhodnuti zde
vznika. Tento typ je tedy charakteristicky tim, Ze se zeny rozhodnou nezustat pouhou obéti,
jelikoz nejsou spokojeny se stavem jejich reality. Existuje zde celéd $kala rozmanitych projevi,

nebot’ nékdy se msti pouze v urcité chvili a jejich chovani je vice pochopitelné a odiivodnitelné,

39 Je vak tfeba podotknout, Ze i sama Andromaché v jednu chvili fik4, Ze je na smrt p¥ipravena, av§ak v tomto
piipad¢ se nejedna tolik o piesvédceni, ale spiSe o projev odvahy. Jeji naslednou zménu nazoru mizeme

prisuzovat Euripidové zéalibé v ménéni nazori jeho charaktert.
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dominuje. Ptesto je tieba si v§imnout, Ze i s témito Zenami se poji sympatie. I kdyz se postavy
v této skupin€ uchyli k nasili, vzbuzuji ve sboru ¢i v jinych postavach sympatie a tim i
potencionalni sympatie divaka vuci témto hrdinkam. Tato néklonost se miize v prubéhu déje

s okolnostmi zmeénit, avsak jiz neodstrani pfedchozi sympatii.

2.2 lIfigénie v Aulide

Hlavni hrdinkou tohoto dila je Ifigénie, ktera pro nas bude stéZejni postavou v této préci, neni
vsak jedinou postavou, kterd je schopna nam odhalit nékteré Euripidovy zdméry ¢i nas nechat
nahlédnout do zajimavych situaci mezi muzem a Zenou. Jeji matka Klytaiméstra ma v tomto
dile pomérné vyraznou roli a jelikoz zde mé tolik prostoru, miizeme si na jejim chovani ukazat
nékolik pozoruhodnych momentt, které jsou pro nas dilezité a také si ukdzeme, ze je pro nas
Klytaiméstra zajimava diky tomu, ze nam v tomto dile ukazuje jakysi ,,mezistav mezi typem
A a typem B. Bude dilezité¢ vyzdvihnout také nékolik scén s Agamemnoénem a ostatnimi
ucastniky, nebot’ z jednotlivcl vznika cely ptibeh. AvSak i pfes obfasnou neptitomnost Ifigénie

vvvvvv

rozbor se bude tykat jeji zmény v chovani a také toho, co vede Ifigénii k zavérecné obéti.

2.2.1 Nepritomnost Zeny

V Ifigénii v Aulide se pro Zensky charakter objevuji diileZité scény jiz na zacatku, prestoze je to
ve chvili, kdy se ve hie Zddna Zena neobjevuje, protoze praveé scény s Agamemnoénem zacinaji
utvaret osud jeho dcery. To on je tim, kdo ji odsoudi k smrti.*® Mizeme v tom spatfit dileZitost
muze v Zivoté Zeny, jehoZ €iny maji na jeji Zivot ¢i osud obrovsky dopad, at’ uz z pohledu
manzelky, dcery anebo tieba také matky. Mohli bychom se domnivat, ze za jeji smrt miize
rozhodnuti bohyné¢ Artemis, jelikoz bylo dle véstby feceno, Ze je tieba divku obétovat, aby
mohly lod€ vyplout. Pokud by byla plavba zrusena, jeji zivot by byl uSetien a tim se jevi byt
rozhodnuti pfesunuto na Agamemnona, ktery by se mél rozhodnout mezi roli otce a roli vidce.*

AvSak tomu, zdali mél Agamemnon moZnost Ifigénii neob&tovat, nebo zdali §lo ze strany

4 EURIPIDES. Ifigenie v Aulidé, s. 42
1 GAMEL, M. K. Introduction: Iphogenia at Aulis, s. 311
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bohyné 0 Agamemnonovo utrpeni, se vénovat nebudeme, je to vSak ukazkou toho, ze jiz chvile

bez Zeny jsou pro jeji osud kli¢ové.*?

Tento moment je dle mého nazoru zajimavy, jelikoz se nam ukédze také v Médee, avsak
v Ifigénii v Aulide je vice markantni. Za Ifigéniny nepfitomnosti se odehrava mnoho setkani a
rozhovort, domnivam se, Ze v tom miizeme spatiit prvek vnitiniho svéta neboli toho skrytého.
Zenska postava se v dile objevuje az s piijezdem Klytaiméstry a jeji dcery. Gamel v uvodu
k Ifigénii v Aulidé zminuje, ze s piijezdem Klytaiméstry a jejich déti, dorazil za Agamemnonem
doslova jeho oikos, coz je pro nas jedna z ukédzek toho, ze je domov neboli ten vnitini svét pevné
spojen se Zenou.*® Vnitini svét se tedy v této chvili nachazi v tom vnéjSim, vefejném svéte, coz
muze v n¢kterych situacich vytvaret napjatou atmosféru a zasahovat do rozhodovani okoli (coz
si ukdzeme pozd¢ji). Zajimavé je vsak, ze pravé Ifigénie neni Casto vidét. Jako kdyby to
odkazovalo na myslenku, Ze 1 pies to, Ze je vnitini svét odkryt, stdle mé tendenci se v hlavni
hrdince skryvat. Ifigénie je tedy v pritbéhu hry nékolikrat skryta, coZz odkazuje na zenské misto.
Mg¢la by byt sice doma, avsak za téchto okolnosti jako kdyby byl domem stan.

Po piijezdu matky s dcerou se obé dvé s Agamemndénem vitaji a na par chvil mizeme
nahlédnout do vztahu dcery a otce, ktery se jevi byt velice privétivym. Kdyz se Ifigénie vrhne
otci do naruce, nadsena, ze ho po dlouhé dob¢ vidi, sam je k ni také viely: ,,I ja jsem Stastny,
mluvi§ za nds za oba.“ * I piesto, Ze vime, Ze se momentalné nachazi v pozici lhafe, je zfejmé,
ze byl tento vztah vfely jiz pfedtim, nebot” ani Ifigénie, ani Klytaiméstra v této chvili na jeho
chovani nespatiuji nic zvlastniho. A po jejich kratkém rozhovoru piichazi scéna, kdy se Ifigénie
odebira stranou, v této chvili kvili otci, ktery ji k tomu nabada: ,,Jdi dovnitf. Divky nemaji byt
na ocich.“*® Dle mého nézoru si tuto situaci mizeme piedstavit, jako kdyby Agamemnén posilal
Ifigénii do domu, i pfes to, Ze je to v této situaci stan. Jako kdyby se stal v tento moment

symbolem domu.

42 Na téma ohledné& Artemidina rozodnuti a jeho spojitosti s Agamemnoénem se vénuje Ruth Scodel ve svém dile
An introduction to greek tragedy, s. 88-89

A také se o tom zminuje Rebecca Bushnell v dile 4 companion to tragedy, s.184

3 GAMEL, M. K. Introduction: Iphogenia at Aulis, s. 313

4 EURIPIDES. Ifigenie v Aulidé, s. 45-49

4 EURIPIDES. Ifigenie v Aulidé, s. 49
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2.2.2 Svatba a obétni ritual

Ptestoze je zde Ifigénie tou hlavni hrdinkou, do popfedi se zprvu dostava prevazné jeji matka,
ktera vede, pfed zjisténim Agamemnonovy zrady, diskusi jak se svym manzelem, tak také
s Achilleem. S Agamemnodnem se nejprve bavi o ptivodu Achillea, nebot’ se jako spravna matka
zajimé o budouciho manzela své dcery. I ptes Ifigéninu nepfitomnost si jiz v této chvili miizeme
uveédomit, Ze je ukazkou dobré Zeny, nebot’ svého faleSného nastavajiciho viibec nezna (ani jeji

matka), nikterak si nevybird a véti odhadu svého otce.

Je pozoruhodné, pokud vénujeme pozornost také tomu, Ze se cela situace kolem obéti podoba
Zasti obfadu pred svatbou, jak upozoriiuje Gamel. 6 Obét’ je zde ze strany nevédoucich Zen
dokonce ocekédvana. Klytaiméstra se samotného Agamemnoéna pté, zda jiz pro zdejsi bohyni
podfizl obét’ a Agamemnon odpovida: ,,To hodldm, musim osudu byt po viili.” My samoziejmée
vime, ze touto obéti mysli svoji dceru a Ze se nejedna o obét’, kterd by méla byt vykonana pro
jeji blaho, to v8ak Zadna z Zen nevi. Témét identické situace nastala ve chvili, kdy vedla Ifigénie

rozhovor s otcem piedtim, nez ji poslal pry¢.
Agamemnon
Driv tady jistou obét musim vykonat.

Ifigenie

Nic nezanedbej, bohy nesmis osidit!*’

Je tieba vzit v tivahu, Ze tento rozhovor se tykal obecné toho, co musi Agamemnoén udélat nez
odpluje do Trdji, ale vidime Ifigéninu reakci. Okamzité reaguje a souhlasi, véfi, Ze je obéet’ tteba
a stejné tak je tomu u svatby, pocitéd se s obéti, je to tradice. Pozdéji v této praci znovu zminuji
také Klytaiméstiina slova vyjadiujici se k tradicim kolem svatby a jeji zlobu ve chvili, kdy chce
jeji manzel néco z toho narusit. Ifigénie i Klytaiméstra souhlasi s obé&ti, av$ak ani jedna z nich

nema tuseni, Ze nevédomky schvaluji Ifigéninu smrt.

Odraz vnitiniho a vnéj$iho svéta v manzelstvi Agamemnona a Klytaiméstry

46 GAMEL, M. K. Introduction: Iphogenia at Aulis, s. 308-309
4T EURIPIDES. Ifigenie v Aulidé, s. 49
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Vratme se ted’ k dalsi debaté, kterou tyto dva manzelé vedou. Z rozhovoru o zenichovi se
nakonec stava rozepte kvuli tomu, Ze si Agamemnén nepieje, aby Klytaiméstra na misté

zUstavala.

Agamemnon

Vis, zeno, co ted udelas? Ty poslechnes!
Klytaiméstra

Tomu jsem zvykla. OC¢ ti jde? Jsem poslusna!
Agamemnon

Ted tady, kde je Achilleus, mél bych ja-
Klytaiméstra

Vykonat to, co nekond se bez matky?
Agamemnon

- svou dceru za pomoci Rekii zasnoubit!
Klytaiméstra

Co mezitim mam podle tebe deélat ja?
Agamemnon

Vratit se domii, pecovat tam o deéti.
Klytaiméstra

Kdo pri zasnubdch zvedne pochoden?
Agamemnon

Dodrzim obrad, snoubenciim ji podam sam.
Klytaiméstra

Rouhds se, tohle odporuje zvyklostem!
Agamemnon

Je zvykem, aby Zena dlela ve vojsku?
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Klytaiméstra

Kdyz matka vdava dceru, nema pri tom byt?
Agamemnon

Spis na dcery tam v Argu méla dohlizet!
Klytaiméstra

Ty strezi v nasem paldci, jsou v bezpeci!
Agamemnon

Poslechni!

Klytaiméstra

Heru beru ted si za svédka — ! Ty viadnes venku, nestarej se o nds ditm, tam viadnu ja — a tenhle

snatek obstaram.
Agamemnon

Ach, proc ja jsem se tak trmdcel, ja nestastnik! Mou Zenu odtud odldkat je nemozné. Tak proti
tem, co nadevsecko miluji, jsem chystal lécky, abych uvazl v nich sam! Jdu za Kalchantem. On
se vyzna v obétech, snad zjisti, ¢im se Artemidé zavdecit — at’ mé to znici! Podstoupim to pro

Recko. Kdo dospél, mél by ozZenit se se Zenou oddanou, dobrou, anebo se nezenit!*®

V této Casti hry je ziejmé, Ze muz je ve vtahu tim dominantnim prvkem a Euripidés to Casto ve
svych dilech ukazuje. Stejn¢€ jako se domniva Szlezak, i ja si myslim, ze se vSak nejedné o
Euripidovo ptesvédceni, Ze by mél vztah fungovat na principu pfirozené podfizenosti, ale
vklada to do svych postav jako tizkoprsé nazory: ,,Nejedna se o basnikova prohlaseni o podstaté
téchto vztahti, nybrz o omezend stanoviska, jez Euripidés nechdva zaujimat své postavy podle
jejich charakteru a situace.”® Autorky Women on the edge se domnivaji, ze tim Euripidés
ukazuje dvoji standard spolecnosti a zenské omezovani.>® Existuje mnoho vykladéi muzské

dominance a jejich ob¢asnych misogynnich vyrokd, stejné jako rizného zenského chovéni.

8 EURIPIDES. Ifigenie v Aulidé, s. 51-52
49 S7ZLEZAK, T. A. Za co vdéci Evropa Rekiim, s. 233
S0 BLONDELL, R., RABINOWITZ, N., ZWEIG, B., GAMEL, M. K. Introduction: Women on the edge, s. 81
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Pokusim se proto pozd¢ji shrnout Euripidovy potencionalni mysSlenky a zdméry pfi psani této

hry, az se zamé&fim na cil ¢i motiv této tragédie.

Pokud se blize zaméfime na Agamemnonovo jednani v uryvku, mizeme se domnivat, Ze se
snazi Klytaiméstru dostat pry¢, kvili tomu, ze ji chce uSetfit budouciho déni. Pravdépodobné
nechce, aby vidéla smrt své dcery. Jedna se v§ak pouze o projev pochopeni a soucitu? Z mého
pohledu se zda byt Agamemnon zahanben svym rozhodnutim. Je jiz pfesvédcen a nikdo jeho
nazor nezmeni, ale zfejme se stydi a je mozné, ze se také obava manzelCiny reakce, a proto se
chce konfrontaci vyhnout. Je mu jasné, ze bude Klytaiméstra proti a bude se snazit jeho zdmér
ptekazit, coz je pro néds ukazkou toho, ze manzel oc¢ekava vliv vnitiniho svéta na ten jeho
vefejny. Mohla by byt tedy nepftitelem, o kterého Agamemndn nestoji. Mohla by byt ptekazkou.
Snazi se ji tedy z Aulidy dostat pry¢ a vyuziva k tomu pomérné presvédcivé argumenty, a to,
7e by méla byt Zena se svymi détmi a Ze se neslusi, aby byla mezi vojaky. Je to podobny piipad,
jako kdyz posila pry¢ Ifigénii, avSak dceru potfeboval ponechat v Aulidé a v domnénce, Ze se
bude vdavat, logicky ji proto neposild, na rozdil od Klytaiméstry, domi, ale pouze na misto,
kde bude skryta. Tato ukazka je nam piikladem uplatiiovani spolecenského fadu, ve kterém

vladnou muzi.

Pokud bychom se podivali do dila jiného autora na budouci ptibéh tohoto manzelského paru,
zjistili bychom, Ze podle nasi charakterové typologie, bychom zde Klytaiméstru zatadili do typu
B. Jeji konéni je vedeno pomstou a zlobou a mohli bychom tvrdit, Ze nenapliiuje Zensky ideal.
®Ipokud se vsak zaméfime na Euripidovo dilo, pokud se zaméfime na Klytaiméstru v Aulidg,
uz v tuto chvili vidime, Ze neni Agamemnén nadsen jeji uritou vzpurnosti. Prestoze o sobé
tvrdi, Ze je poslusnd, coz v zddném ptipad€ nechci vyvracet, nebot’ jak si ukdzeme pozdéji, byla
Klytaiméstra v minulosti Agamemnonovi oddana a snaZzila se mu byt dobrou Zenou, V této
chvili si miZzeme vSimnout jeji prubojnosti. Za jejimi vétami se stejné jako za
Agamemnonovymi nachazeji vykti€niky, chce si stat za svymi ndzory a dafi se ji to. MiZeme

tedy vidét jemné vymykani z takzvaného ideélu.

Kdyz se vSak obratime na Klytaiméstiina slova, mtizeme si povSimnout dirazné ukazky rozdilu

mezi svétem vnitinim a vné&j§im. Vnéjsi svét je tam venku, je pro muze a muzil, kdezZto Zena se

51 Jak jsem jiz zminila na za¢atku, Aischylovu Oresteu vyuzivam jako oporu pro podtrzeni mezistavu mezi
typem A a typem B. Nesnazim se zpodobniovat postavy téchto dvou autort, kazdy vytvaii tyto svéty jinak a
stejné tak i postavy. Neni mym cilem jejich Klytaiméstry ztotoznit, pouze ukazat na to, v co by mohla

Euripidova Klytaiméstra vygradovat a ze k tomu v jeho dile jiz existuji ndznaky.
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stara o dum, o déti, je to jeji svét, vnitini sv€t a ona si ho zde haji. Nechce, aby ji manzel upiral
jeji prava, ktera se tykaji jejiho svéta. Dokonce vyuziva slov, Ze to ona v domé vladne. Ukazuje
tim, Ze ma sva prava, ze s domem se poji povinnosti, kter¢ by méla vykonat a s nejvétsi
pravdépodobnosti je také vykonat chce. V tomto ptipadé nejde pouze o dokazovani urcitého

prava zeny, jelikoz si Klytaiméstra pieje byt v Aulid€ pro dceru a zucastnit se jeji svatby.

2.2.3 Mezistav aneb mezi typem A a typem B

Rekli jsme si, Ze je v tomto dile Klytaiméstra ukazkou jistého mezistavu mezi typem A a typem
B. Prestoze se v Ifigénii v Aulid€ nemsti svému muZzi, mdme zde n¢kolik vét z okamziku, kdy
je Klytaiméstra jiz uvedena do situace a vi o zdmérech svého manzela. Tato ¢ast nam ukazuje

jak jeji obétavost, tak naznak mozné budouci pomsty.
Klytaiméstra

Ted’ poslouchej, co ja ti na to odpovim, bez trapnych zamlk, bez nejasnych narazek! Ty bez mé
vitle ses mé zmocnil nasilim, kdyz zavrazdil jsi mého muze Tantala a od mych prsou kojence mi
oderval a uderil jim o zem. Hned dva synové Diovi, moji bratii, v skvoucim odéni na bilych
Konich proti tobé vytdhli. Tys mého otce Tyndarea uprosil — a zachranil té, provdal mé pak za
tebe. Sam musis priznat: Potom jsme se smirili. Méls Zenu, na kterou ses mohl spolehnout, vzdy
verna tobé zvelebovala diim. Tak s radosti jsi mohl vchazet do dveri a spokojeny odchazel jsi
Z domova. Jen zridkakdy se postésti, Ze ziska muz tak dobrou Zenu — Spatnych na svete je dost.

T7i dcery jsem ti dala, po nich prisel syn.

[...]

Ach, nedonut’ mé k tomu, abych chovala se k tobé jednou zle, kdyz ublizujes mné. Tolik ses na

mné provinil, a nemas dost?%

V prvni ¢asti Klytaiméstra zminuje, ¢eho hrozného se na ni Agamemnon dopustil, coZ je velmi
Sokujici, nebot’ se tato informace v jiné tragédii nevyskytuje.>® Je tedy zfejmé, Ze toho pro
manzela mnoho vytrpéla a zda se, Ze se ho touto vzpominkou snaZzi zoufale pfemluvit, aby své

rozhodnuti zménil.>* Také ndm zde Klytaiméstra nastifiuje, Ze se jako spravna ena stara o jejich

52 EURIPIDES. Ifigenie v Aulidé, s. 69-70
S HALL, E. Greek tragedy, s.288
% SORUM, C. Myth, Choice, and Meaning in Euripides’ Iphigenia at Aulis, s. 538
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oikos, tedy o vnitini svét a diky ni se mize Agamemnon citit doma dobie a v bezpe¢i. Néco
jiného samozifejmé naznacuje posledni ¢ast, ve které se nachdzi nardzka na jejich moznou
budoucnost. Jako kdyby zde davala svému manzelovi na vybér. Bud’ jejich dceru nezabije a
jejich domov bude nadale fungovat anebo ji obétuje a tim se spusti fetézec pomsty. Hall tika:
,Dokonce 1 cnostnd a obétava zena se muze stait pod urCitym tlakem pomstychtivou
vrazedkyni.“®® 1 pfesto, ze je nam konec tohoto dila znam, Euripidés tak opét zdfiraziuje

dilezitost volby, pfestoze ¢asto nemusi ani existovat.

2.2.4 Politika, slava a moc

vvvvvv

potieby po slave, vSechny tyto casti spolu funguji ruku v ruce a jako ukazky nam slouzi mnohé
situace, které zde vyvstavaji.® Je dilezité se jim vénovat, nebot’ jsou &asto rozhodujici pravé
pii formovani Zivota Zeny. Zasahuji do jejiho soukromi a ovliviiuji ji. V tragédii ¢asto vidime,
7e stoji za mnohym jednani muzi a tim tak zasahuji také zenu, bohuzel vétSinou kruté. Jiz na
zacatku je ziejmé, ze Agamemnon voli povinnost vici vojsku a vi€i svému postaveni.
Menel4os zmifiuje, Ze chtél vést Reky na Tréju a Ze se nechal ovldadnout moci.®” Také to vidime
ve chvili, kdy se Achilleus dozvi o tom, Ze byl tajné ptisliben Ifigénii, bylo pouzito jeho jméno
za jeho zady. Zda se, Ze mu nezélezi tolik na smrti jeho nevésty, ale na tom, ze jeho Cest byla
pospinéna: ,,Vim, Ze trpiS. Utrpél jsem také ja. To nesnesu! [...] Ani mné& ted’ neni lehko. To si
libit nenecham!*.%® Ve chvili, kdy je Klytaiméstra jiz sezndmena s Agamemnonovym zamérem,
také poukazuje na jeho potiebu moci a politiky: ,,Dbas viibec o nas, anebo té zajima jen zezlo,
to, ze velis vojakim?“®® A nakonec i sama Ifigénie pred svou smrti fika, Ze se proslavi svou
obéti, ackoliv jeji pohnutky prameni pfevazné v jinych vodach a tém se budeme vénovat

pozdéji.

S HALL, E. Greek tragedy, s. 289

(Even a virtuous and forgiving woman, it is suggested, can be transformed into a vindictive murderess under
sufficient pressure.)
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Nussbaum ve své predmluvé ke Kiehkosti dobra vyuziva Euripidovych Trojanek, aby na nich
demonstrovala, jak se Euripidés podle jejiho nazoru snazil ukazat, ze se lidé v dobé valky
dopoustéji straslivych Cini, ze se ukazuje jejich hloupost a zkazenost a ze tak autor nabadal ty,
ktefi maji na vybér k rezignaci.®® Podobné se o tom vyjadiuje Borecky, ktery je toho nazoru, ze
se Euripidés snaZi zobrazovat nepiijemné stranky valky a tim tak ukazuje sviij nesouhlas.®* My
vSak mizeme tyto poznatky prevést také na Ifigénii v Aulidé, nebot’ je to také ukazka toho, co

znamena valka a jak se mlize projevit potieba slavy ¢i moci.

2.2.5 Zmény nazoru

U mnohych autorti jsou rozhodnuti postav kone¢na, Euripidés nam vSak ukazuje jiny piistup.
Jeho zaméfeni na mozna rozhodnuti postav je vyrazny.®? V Ifigénii v Aulidé si toho miizeme
vS§imnout jiz na zacatku, kdy Agamemnoém hovoii se svym bratrem a hadaji se o tom, zdali
Ifigénii zabit ¢i nikoliv. Ackoliv se na zacatku tragédie nachazime jiz v situaci, kdy
Agamemnon svoji dceru zabit nechce a posila sluhu s dopisem, ktery ma ptredchozi plan
prekazit, je nam ziejmé, ze byl rozhodnut pro jeji obét, ale v prubehu se rozhodl jeji zivot
usetfit. V této situaci si Agamemnon stoji za tim, Ze obétovat Ifigénii by bylo straSné a nechce
to dopustit, ale pfichazi Meneldos, ktery sluhu chytil a pfiznacné€ pro nas tlaci na bratra, aby si
stal za svym predchozim rozhodnutim: ,,Agamemnodne, kdo tak snadno zméni nazor, ohrozi své
piatele!*“®® Je to piiznacné kvili tomu, Ze to on sam, o nékolik odstavcli pozdgji, sviij nazor
méni a vznika nova debata, kdy naopak Agamemnén vysvétluje, Ze je tieba dceru ob&tovat.5

A neni to samoziejmé jediny piiklad zmény nazori.

Jako dalsiho miizeme znovu zminit Achillea, ktery o Ifigénii viibec nestal, sém zminuje, Ze ma
napadnic az dost, ale kviili své poSpinéné cti si nakonec chce Agamemnénovu dceru vzit.
Vypada to, jako kdyby mu vadila pfedstava, Ze mu byla divka pfislibena a ted’ by mu mé¢la byt
bez jeho dalSiho svoleni odebrana, prevazné ho vSak trapi, Ze by se takova zverstva méla stat

pod jeho jménem. & Jeho status byl zasazen, jeho povést a &est jsou v ohroZeni, je to pro néj

80 NUSSBAUM, M. Krehkost dobra, s. 41

81 BORECKY, B. Antickd kultura, s. 120
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31



nepfiijatelné. Posledni a také velmi probiranou zménou ndzoru je rozhodnuti Ifigénie pro vlastni

smrt.

2.2.6 Sebeobétovani

Kdyz se Ifigénie dozvi, Ze ma byt obétovana, citi se zoufala a prosi otce o slitovani. Snazi se
vyuzit jakékoliv pomoci, ktera by ji mohla zachranit. Nerozumi tomu, pro¢ by méla trpét za
Helenu a Parida, a nakonec se s piichodem Achillea odebira do svého stanu.%® Coz si miizeme
uvést jako dalsi priklad jeji skryté pritomnosti. Stydi se, a tak odchazi do ,,domu®. Pfichazi
otazka, co by ji pfimélo zménit svlij ndzor a dobrovolné se nechat ob&tovat. Mizeme na to
nahlizet z n€kolika hledisek. Ifigénie sama piichazi s n€kolika argumenty, které vysvétluji jeji
chovani. Zminuje, Ze je tfeba, aby lidské bytosti poslouchali vili bohd, také ze je komunita
nez zeny, coZ se poji s tim, ze muzi mohou plout do Tréji a zni&it nepiatele.®’

Ifigénie

Chci se, matko, vyznat z toho, k cemu jsem ted’ dospéla: Podle véstby musim zemrit, proto jsem
se rozhodla podstoupit to, slavne zemrit, chci to z vyssich pohnutek. Uvazuj ted’ se mnou, matko,
moznd budes souhlasit: Na mne hledi celé Recko, na mné nyni zavisi, jestli vypluji ty lodé, mésto
Frygii dobudou, aby nikdy v budoucnosti nemohli uz barbari nasilim brat Rekiim Zeny z jejich
Stastnych domovii — trest je stihne za Helenu, kterou Paris unesl. Ja ted mohu svoji smrti
postavit hraz vsemu zlu. Zachranim tak svoji zemi, sama sebe proslavim. Neslusi se, abych tolik
Ipéla na svém zZivote! I kdyz tys mi dala Zivot, matko, presto nepatiim jenom tobé, zrodilas mé
také k dobru Helady. Recko strada. Za tu ki'ivdu zdstupy se chapou vesel, aby Recko pomstily,
potrestaly Zivoty! Mam jé sama, jd jen jedna, tisiciim to piekazit? Bylo by to spravedlivé? Cim
se mohu obhdjit? Také to mi déla starost: Uvazme to, mél by on sam vést valku proti Rekiim,

kviili Zené zahynout? Jeden Zivy muz ted vyda za nespocet mrtvych zen!

[.]
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Pochop to: Kdyz Artemis chce moje télo, jak mam ja smrtelnd se vzpouzet tomu, co chce mocna

bohyne? ®8

Ve chvili, kdy Ifigénie prosi o zivot neni jiného vychodiska, v tu chvili nezna celou situaci a je
logické, Ze se snazi najit jakoukoliv moznou skulinku.®® Na tuto zménu v rozhodnuti je tfeba
nahlizet jako na rozvoj jeji osobnosti, jako kdyby v prubéhu tohoto dila dospéla. Ve chvili, kdy
vysla ze stanu a rozhodla se pro vlastni smrt, zacala hovofit jako dospéla obcanka, ktera nemysli
na sebe jako na jedince, ale mysli na dobro Recka.”® Také je tfeba si uvédomit, Ze se jedna o
piijeti svého osudu, nebot’ Ifigénie jiz vi, Ze zemie a muze svij osud bud’ pfijmout anebo se mu

vzpirat, coz by vedlo ke stejnému vysledku, aviak s moznym ponizenim.’!

Dal$im moznym pohledem na situaci je, Ze Ifigénie pfebira muzskou roli, avSak tato verze
vykladu se mtize dopliovat s tim predchozim. Je pozoruhodné v§imnout si, ze az ve chvili, kdy
se nakonec Ifigénie rozhodne sviij stan opustit a jiz ziistat venku az dokonce, tak prejima nékteré
z muzskych vlastnosti. Jako kdyby opusténim stanu neboli domu, opustila ¢ast svého vnitiniho
svéta a prejala ten vnéjSi. Pokud se tedy zaméfime na vymeénu roli, miZzeme zacit
Agamemnonem, ktery ji chce zprvu zachranit, pak ndzor zméni, a nakonec na obéti trva, nebot’
mé pravdépodobné strach z mozné reakce vojakt. 2 Kdyzto Ifgénie se stava state¢nou, jak
fyzicky, tak dusevné a gendrové role se tak destabilizuji.” Jeji proslov je velmi patrioticky a
hrdinsky a je ochotnd zemfit za to, v co véfi. Dokonce hovofi o tom, Ze ji tato obét’ pfinese
slavu a my samoziejmé vime, Ze slavu potiebuji muzi. Jako tomu jiz bylo ukazano v kapitole o
politice a moci, muz ma potiebu velet, né¢eho dosahnout. Také Vernant fikd, Ze muZz potiebuje

piibéh, ktery by koloval spolenosti.” Je proto zajimavé vidét tuto situaci spojenou s Ifigénii.
Ifigenie
Tam jsem vyrostla pro Heladu, nevahdam dat ji zivot!

Sbor

8 EURIPIDES. Ifigenie v Aulidé, s. 79-80

8 SORUM, C. Myth, Choice, and Meaning in Euripides' Iphigenia at Aulis, s 538

™ GAMEL, M. K. Introduction: Iphogenia at Aulis, s. 306-308

"L SORUM, C. Myth, Choice, and Meaning in Euripides' Iphigenia at Aulis, s. 540

"2HALL, E. Greek tragedy, s. 290

Nejedna se samoziejmée pouze o vojaky, ale taaké o strach z Odyssea a Kalchanta.

8 BLONDELL, R., RABINOWITZ, N., ZWEIG, B., GAMEL, M. K. Introduction: Women on the edge, s.82
" VERNANT, I, ed. Recky c¢lovek a jeho svét, s. 163

33



Nepomine tvd slava.”™

Nasledné¢ o tom mluvi také posel, ktery li¢i Klytaiméstte smrt jeji dcery: ,,Mne poslal
Agamemnon, abych ozndmil ti vSecko. Véz, ze vécni bozi doprali tvé dcefi Stastny osu,

proslavila se! 7

Podle Gamel je Ifigénie smésici muzského 1 zenského a zastupuje tak v tomto dile protiklady,
které jsou do valky zapojeni, jak muze, tak Zeny, také Barbary a Reky a zaroven ironicky
vale¢niky a obéti. Dokonce to dovadi do bodu, kdy se domniva, ze pomoci této dvojznacné
dramatizace zjiStujeme, ze se hranice mezi dobrou Zenou a Spatnou Zenou, ¢i soukromym a
vefejnym, barbarem a civilizovanym Rekem, v této hie rozplyvaji.”’ Narazi tim samoziejmé na
to, Ze poslus$na Zena by méla byt doma, a ne na vefejném prostoru a ke vSemu pobliz vojaki,
ale zaroveti by se ctnostna zena byla ochotna obétovat pro vys§i dobro. Barbati a Rekové bojuji
za to, v co véti apod. Také Danes ik, ze Euripidés ¢asto vyuziva takovychto protikladii, mezi
kterymi se rozmazavaji hranice.”® Pokud bychom souhlasili s tim, Ze jsou do valky zapojeni
muzi i Zeny, znamenalo by to pfipusténi, Ze i ve valce se ovliviluje vnitini a vnéj$i svét, tedy to

soukromé a veiejné. V tomto ptipadé je to zcela ziejmé, jindy se mize jednat o vliv vedlejsi.”

2.2.7 Podrizeni se vétSiné

Dle mého nazoru se vSak nejedna pouze a jedin€ o hrdinstvi ze strany Ifigénie. Ve chvili, kdy
je ptesvédcena, zZe je spravné se takto obétovat, je od Achillea zahrnuta chvélou. V této chvili
je pro n&j atraktivngjsi a vzal by si ji o to rad&ji: ,,O Agamemnoénova dcero, kdybych ja t& ziskal,
nékdo z bohti obdaroval mé! Ted’ ma t& Recko, Recku musim zavidét. Mluvilas dobie, uctila
tim Heladu, moudte jsi vzdala marny zapas s bohyni a v prospéch vlasti zvolila to nutné zlo.
Tim vic, kdyZ uvidél jsem tvoji §lechetnost, ted touzim, abych tebe ziskal za zenu.“® Je pro mé
tedy otazkou, zdali je Ifigénie stejn¢ tak jako od Achillea, tak nasledné od vojaki, obdivovana

kvili svému hrdinstvi anebo je to pravé o naplnéni Zenského idedlu.
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Ptijala svlij mensi vyznam, podvolila se vili jejiho otce, ani ho nakonec nevini ze své smrti a
matku pfemlouva, at’ se na n&j nezlobi, podrobila se viili bohti, Recka a vojakt. Piedstavuje se
jako dobra Zena, ktera se rozhodla podporovat muZe a jejich hodnoty.8! To vse je ukazkou
podfizenosti. Netvrdim, Ze by tim Euripidés ukazoval pfirozené misto Zeny, naopak si myslim,
ze to potvrzuje Szlezakovu domnénku o tom, zZe poukazuje na problémy spolecnosti. V tomto
smyslu hovofi také Luciano, ktery tvrdi, ze Euripidés predkldd4d divakim takova témata
K psychoanalyze a navadi je k diskusi.®? A praveé tato analyza mé nuti k zamysleni, zdali muzi
Ifigénii obdivuji, sice kvili jejimu odvaznému rozhodnuti, avSak rozhodnuti pro védomou
podfizenost. Dle mého nazoru je to dalsi ukazka rozdilu mezi muzem a Zenou a ze slava Zeny
vychazi z jejiho védomého rozhodnuti pro submisivitu neboli z podiizeni se dominantngj$imu

prvku, at’ uz se v tomto p¥ipadé jedna o Bohy, Recko, vojaky &i otce.

2.2.8 Zavér tragédie

V zavéru posel popisuje Klytaiméstie obétni obtad: ,,Jak stojime tam, vSichni hlavy sklonime,
knéz Kalchas chopil se uz noze, modlil se nahlas a zadival se divce na hrdlo, kam bodnout —
malem zesinal jsem uzkosti! A stal se zazrak. Z nés, tam blizko oltare, slyseli vSichni, jak se
zasekl ten niz! Pak vzhlédnem — tvoje dcera nahle zmizela! Knéz vykiikl, i vojsko bylo bez
sebe: Kdo z boht timhle zjevem chtél nas piekvapit? Svym o¢im nechtéji jsme véfit: Pied nami
tam na oltafi lezi lani a chvéje se.“® Dle této verze je tedy Ifigénie zachranéna a na misto ni

byla podstréena lan. Jak nahliZet na konec a celé dilo?

Mohli bychom na to nahliZzet jako na pozitivni konec, pokud shleddvame Ifigénii jako
zachrankyni, kterd nastoluje rovnovahu. Ackoliv bychom mohli ¢ist zavér také negativné,
pokud vidime jeji Ciny pouze jako podrobeni se tradi¢énim hodnotdm, které Zené piifazuji
podfizené misto, kterym muzi manipuluji ve svych bojich o moc.84 Dle mého nazoru jsou obé
varianty propojené. Ifigénie musela zemfit kviili lidské marnivosti, politice a moci, ale rozhodla

se byt nakonec state¢n¢js$i nez druzi a sama si zvolila toto stanovisko, nacez byla nakonec
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uSetfena. Stale je to pro m¢ vSak ukazka toho, co jsme jiz zminovali od Nussbaum: ,,Euripidés

znovu a znovu ukazuje zkazenost a hloupost lidi v dobé valky.*®®

Jako negativni vSak vidim spise dopad jejich slov a dopad celé obéti, ktery se vSak v tomto dile
nenachazi. Ifigénie si pfeje zachranit Achillea pted zabitim, matku prosi, at’ se na otce nezlobi,
chce zachranit Recko pied moznymi nepiateli, ale ani jedna véc se nestane. Je to klam, ktery se
nenaplni.®® Nasli bychom zde vice ukazek toho, pro¢ si pieje byt obétovana, ale vzdy se jedna
0 néco, co se v budoucnu bud’ nestane anebo to bude jinak. S ohledem na jeji viru a presvédcenti,
se zdaji byt jeji pohnutky spravné, pieje si dobro Recka, ale rozhodné si nemyslim, Ze je tato
obét’ spravna. Spis se mi zda Ifigénino rozhodnuti logické, jak fekla Sorum, ona vi, ze zemfie a
jelikoz zde neni Uniku, je pochopitelné, Ze se Ifigénie spise rozhodla pro tuto dobrovolnou obét’,

nez aby ji vlekly nésilim a ponizili ji, timto ptijala svilj kruty osud.

2.2.9 Shrnuti

Pokud se zaméfime na hlavni Zenské charaktery, mizeme si povSimnout jejich vyvoje Ci
promény. Klytaiméstra jiz na za¢atku naznacuje, Ze se neciti byt zcela poddana svému manzeli
1 ptes to, ze o své poslusnosti hovoti. Zajisté je a byla poslusnd, avSak uvnitt ni se ozyva hlas
vzdoru, ktery se nejhlasitéji projevi pii zjisténi Agamemndonovych zamért. V Klytaiméstie
tedy mizeme spatfit jak zlobu, tak strach a lasku. Klytaiméstra patii v tomto ptibéhu spise do
typu A, ale ozyva se néco, co nam naSeptava, ze by mohla a v budoucnu bude patfit do typu B.
Tato jeji Zivotni ¢ast je jisté rozpolozeni mezi t€émito typy. Jedna se jak o obétavou Zenu, tak o
zenu, kterd svému manzelovi hrozi, Ze pokud se dopusti né€eho tak strasného, jako je zabiti

dcery, tak ho trest nemine.

Ifigénie je tou hrdinkou, kterd miZe pfinést spasu. Po piijezdu v ni mizeme spatfit pouze radost
a lasku k otci. Tyto emoce se v pribéhu méni ¢i misi. Mizeme ji vidét symbolicky skrytou
v mnoha ¢astech hry a spatfovat v ni stale existujici vnitini svét, 1 pies to, Ze se momentalné
nachazi v tom vnéj$im svété muzi. Kdyz zjisti, Ze z ni ma byt obét, citi se zoufald, nevi, co
délat, jak si zachranit Zivot, ale nakonec se rozhoduje pro statenost a v této chvili jako kdyby

svij vnitini svét opustila a piejala jisté muzské vlastnosti, které ji pomahaji v odvaze a

8 NUSSBAUM, M. Krehkost dobra, s. 41
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Tomuto tématu se vénuje také SORUM, C. Myth, Choice, and Meaning in Euripides’ Iphigenia at Aulis, s. 540

36



piesvédceni o spravnosti jeji obéti. Ifigénie je ptikladem idedlu zeny, ktera je ochotna se
obétovat pro to, v co véfi a pro to, co poslouzi zemi ¢i muzam. Tato skutecnost vyveéra praveé
Z jejiho prevzeti nékterych muzskych vlastnosti a z pfijeti svého osudu. Jeji zivot je od zacatku
hry ur€ovan muzi, a to kviili politice, moci a bohtim, ktefi na tom maji v pozadi svlij podil. Diky
své obétavosti a rozhodnuti pro svoji submisivitu se tedy Ifigénie rozhodla byt nasSim typem A.

Jeji obétavost ji nakonec odméni za zivot na jiném miste.

Euripidés nam pravdépodobné ukazuje, ze valka si ptinasi obéti, kterych Casto neni tieba a ze
je tieba se nad timto zamyslet, zaroven tim poukazuje na problémy spolecnosti, a to nejen na
téma valky, ale také pfed nas stavi postaveni muze a zZeny a jejich rozdilnost v postaveni. Divak
je témer nucen s Zenskymi charaktery soucitit od zac¢atku az do konce. V Aulid¢ se stietava
soukromé s vetejnym neboli vnitini svét zeny s vnéjSim svétem muze a tento stied se odehrava
prave na vefejném prostranstvi a ¢asto mame moznost toto setkdni pozorovat skrze rozhovory

Klytaiméstry s Agamemnonem.
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2.3  Meédea

Jak jiz nazev napovida, hlavni postavou je v tomto dile Médea. Tentokrat nebude potieba,
abych se podrobnégji vénovala dal$im zenskym charakterim. K pochopeni nékterych situaci
piedchozi vyrazné 1isi a to tim, Ze se jedna o typ B. Zvolila si nezlstat obéti a vzepfit se
spolecnosti. Diilezity pro nas v této hie bude také zacatek, ve kterém se Médea jesté nenachazi,
podobné¢ jako tomu je u Ifigénie, kterd je vSak v prubéhu tragédie skryta del§i dobu. Pozdéji si
V Médee ale ukadzeme, jak tato rozlicend Zena piebira kontrolu nad touto hrou a jeji ptitomnost
nas bude provazet jiz po celou dobu. Zamétim se na jeji vlastnosti a na to, zdali je jeji chovani
raciondlni ¢i naopak, zda své Ciny diky racionalit¢ dopodrobna promysli, anebo jestli je jeji
chovani vedené pouze hnévem ¢i zarlivosti a v prubehu prace budu ukazovat, jakym zpiisobem
se Médea projevuje jakozto typ B. Také bych se chtéla vénovat jejim motiviim a samoziejme

motivim Euripidovym, pro¢ toto dilo vzniklo a co mohlo byt jeho zamérem.

2.3.1 Uvedeni do dé&je a projev vnitiniho svéta

Jiz jsem zminila, Ze je pro nas dilezita situace na zacatku, kdy je Médea zatim skryta uvnitf
domu a natiké. Tento moment si je podobny s pfipadem Ifigénie, jelikoz se dozvidame klicové
informace ve chvili, kdy hrdinka neni na scéné. V této chvili piisobi Médea jako klasicka Zena,
kterd by méla byt uvniti domu ve svém vnitinim svété.8” A k tomu jesté natika, coz bychom
mohli také snadno pfifadit k zenskym emocim. Zatimco je Médea skryta k divakim, hovofi
chiiva, které nastiniuje minulost tohoto paru, ve které se Médea jevi jako zachrankyn¢ Iasona a
nasledné nam chiiva li¢i jeho zradu viici své manzelce, ktery si touzi vzit princeznu, dceru krale

Kreonta.
Chiva

Vsak ted’ je konec lasky, vse je samy boj! Své déti i mou pani zradil lason a pojav za manzelku

dceru Kreonta, jen viddne zemi, na lozi spi krdalovském; a zneucténa Médeia, ta ubohd, se

87 BLONDELL, R. Introduction: Medea, s. 166-167
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dovolava prisah, vola pravici, jez slibila ji vérnost, bohy za svedky se bere vdeku, jimz ji splaci

Idson.%8

Oproti Ifigénii ma v této hie prvni slova zena, a navic Zena nizkého postaveni, coz je zajimavé
a privadi me to ke zminéné myslence v prvni ¢asti této prace, ze dava Euripidés vétsi prostor
spolecensky ,,mén&cennym*®®. P¥ipometime si, co fikd sama Nussbaum o tom, Zze Euripidés
vklada slova postavam, kterym se jini autofi nevénuji: ,,Euripidés se rozhodl zacit svou hru
velmi neobvyklym zptisobem. Zadna jina dochovana fecké tragédie nema prolog, v némz by
promlouval bud’ duch, nebo dité [...]% Tato pasaz se tyka tragédie Hekabé, avsak odkazuje na
to, ze dava Euripidés prostor postavam, které nemaji ve spolecnosti postaveni, na coz
upozornoval ve spoji s Euripidem prave také Aristofanes. Je tedy pozoruhodné, Ze nés tato Zena
uvede do déje a vyli¢i ndm cely problém, ktery v této tragédii nastal. Podobnost vici Ifigénii

vV Aulidé miizeme nalézt v tom, Ze na jejim zacatku spolu s Agamemnonem také hovoii sluha.

Meédein stav je ndm nastinén jiz chlivou a po jejim ptichodu neni tieba nikterak polemizovat o
tom, zdali je tomu jinak. Médea je plna zloby a nenavisti a jiz v po¢atku hovoii o smrti, jak
jejiho manzela, tak jejich déti. Mizeme se domnivat, ze v této situaci neni smrt jejich déti jejim
skuteCnym zadmeérem, ze se jedna pouze o slova vyicend ze vzteku, avSak Médeiny Ciny a

mysSlenky k tomuto zavéru spéji. Mlizeme to tedy vidét spiSe jako predzvést budouciho nestésti.
Médea

Mne postihl, nebohou, postihl Zal, jenz zoufalstvi hoden! O proklindam vds, vy déti zhrzené

matky: smrt vam i otci! At cely rod zhyne!>*

Médeina zloba ma své opodstatnéni, jelikoz bychom mohli tvrdit, Zze uzavieni manzelstvi bylo

a zneucténi a vztek ji vede v jejim konani. Ciny, které pro Iisona vykonala ukazuji, Ze ho zajisté
milovala a jeji pocity jsou tak opodstatnéné. Zena by se navic obvykle neméla starat o hajeni

1'93

své cti, od toho by zde m¢l byt prave jeji manzel.”™ Diky témto informacim jiz od za¢atku této

tragédie vidime dilezitost muZze v zivoté zeny, coz potvrzuje také Médeino chovani, jelikoz je

8 EURIPIDES. Médea, s. 7

8 Je vsak pravda, Ze posel ¢i hlidag jsou postavami pomé&mé obvyklymi.
% NUSSBAUMOVA, M. Kiehkost dobra, s. 730

L EURIPIDES. Médea, s. 11

92 BUSHNELL, R. 4 companion to tragedy, s. 240

9% SCODEL, R. An introduction to greek tragedy, s. 121
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jeho zrada pro Médeu tak dulezita, ze ji podtizuje cely svilij dosavadni Zivot a vychazi pouze
zZ tohoto ¢inu. Postupné si spolu s Médeinymi Ciny ukazeme, jak mize byt manzelstvi a jeho
strasti pro zivot obou pohlavi dulezité, jelikoz nesoulad mezi dvojici miize vytvofit vliv mezi
jejich svéty, tedy vnitini mize zasahovat do vnéjSiho a naopak a v této hie spatiime obé
varianty. Nem¢li bychom proto jeji pohnutky vnimat jako nedostacujici, nebot’ manzelstvi je
socidlni svét Zzen, k éemuz Lusching dodava, Ze to byva také ten jediny®, coZ se nepopira s moji
tezi, Ze Zenin svét znamena ten vnitini svét neboli Zivot spojeny s domovem. EXistuje zde
moznost, Zze by mohla byt tato zrada vniména jako néco nediilezitého, avSak zptisobu nahlizeni
na lasonovo jednani se budu vénovat pozdé¢ji. Je vSak ziejmé, ze v jinych kulturach by se na

jeho ¢in nahliZelo jako na néco piirozeného, problém vznika v monogamnim prostiedi.*®
Shor Zen

Na prahu domii svych stojice, jsme zaslechly kiiik; a nas netési bolesti tohoto domu, 6 Zeno, jak

tési snad jiné: vidyt dobyl si lasky nas vSech!
Chiiva

Zde neni uz domu: vsechno je tatam!%®

V tomto Uryvku si mtizeme vSimnout, ze domem je myslen cely vztah a mohli bychom fici, ze
je tim mysSlena dokonce Zena. Samoziejmé se jedna o problémy tohoto manZelstvi, avSak
trapeni ma kvuli tomu Médea. Je tim naznacena i jeji osoba, a tedy spojeni osoby zeny s domem
neboli s tim vnitinim svétem. Je to silny moment pro ukazku spojeni Zeny a domu. Chiva jiz
naopak narazi na diim jako na spojeni muzZe a Zeny. S ¢imz samoziejmé souhlasim je to pravé
ten divod, pro¢ se moje teze s Luschingem nepopiraji. Nepopird se to, nebot’ by nebylo
zenského vnitiniho svéta bez manzela, nevzniklo by 0ikos bez manzelstvi. I pies to, Ze se
manzel v domové Casto nachazet nemusi (jelikoZ jeho svét je venku), a Zena ma sviij program
také bez n¢j, je manzelstvi podminkou tohoto svéta. Ale je dilezité mit na paméti, Ze prave zena
je ,opatrovnikem* domu, Ze o n¢j peCuje a udrzuje funkéni vSechny jeho ¢asti, bunky, které

tvori celek.

% LUSCHING, C. A. E. Granddaughter of the Sun, s. 9
9 SZLEZAK, T. A. Za co vdéci Evropa Rekiim: o zdkladech nasi kultury v Fecké antice, s. 229
% EURIPIDES. Médea, s. 11-12
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2.3.2 Soucit s obéti aneb Médea jako obét’

Velmi dualezitou soucasti hry je vyslovena podpora pro zrazenou zenu od sboru: ,,Nuze, ty vejdi
k ni a pfimé&j ji, aby vysla: fekni, Ze stojime pfi ni!*“ Jak fika Szlezak: ,,sympatie v Euripidové
hfe stoji zcela na stran& opusténé zeny.“ *® Tuto podporu spojuje s tim, jak Médea li¢i roli zeny
a samoziejme se zietelem na jejich spolecnou minulost. Zahy dodava, ze se jejich podpora
odklani az ve chvili, kdy se Médea rozhodne zabit své déti. Zpocatku je tedy ziejma podpora

Médeie jakozto obéti, jejiz zal a zloba jsou zplisobeny hroznou zradou od jejiho manzela.

Sbor

My zaslechly hlas, my jsme zaslechly kiik té nestastnice: dosud nedosla klidu! %

Také Blondell vyzdvihuje sympatii, ktera viici Médee vznikd a zminiuje, ze by samoziejmé méla
byt Zena, kterd zabije své déti, odsouzena, ale Ze Euripidés zvolil cestu, ktera se zabyva
kulturnimi, psychologickymi a materialnimi okolnostmi, které¢ by mohly ¢lovéka ovlivnit na
tolik, aby se k takovému chovani uchylil, a které by mohly vyvolat v divakovi sympatie vuci

takové hrdince.1®

Iason porusil své prisahy vaci Médee, jakozto ke své zené a ona se o nich jiz na zacatku
zminuje: ,,Ty Themido mocna, Artemis ctna, zda ztite, co trpim, a¢ proklety chot’ se mi zavazal
vérnost piisah, a ja nechapu, zda myslis, Ze snad nejsou bozi tehdej$i uz pany svéta, ¢i ze vladne
novy tad, zes ptisahy mné dané zrusil védomé.“1%? Scodel zmituje velice zajimavou okolnost:
,Prisahy jsou velice dulezité, protoze nejslavnostnéjsi fecké ptisahy se modlily za vyhlazeni
linie toho, kdo pfisahal a ptisahu porusil - smrt jeho déti je vhodnym trestem za Idsonovu kiivou

pfisahu.“!% Toto je opravdu zajimavy poznatek, ktery bychom mohli vyuZit ve prospéch

7 EURIPIDES. Médea, s. 13

98 SZLEZAK, T. A. Za co vdéci Evropa Rekiim: o zdkladech nasi kultury v Fecké antice, s. 230

% EURIPIDES. Médea, s. 12

10 BLONDELL, R. Introduction: Medea s. 156

101 EURIPIDES. Médea, s. 12

12 EURIPIDES. Médea, s. 24

103 SCODEL, R. An introduction to greek tragedy, s. 122

(The oaths are especially important because the most solemn Greek oaths prayed for the obliteration of the oath-

taker’s line if he violated the oath — the deaths of his children are an appropriate punishment for Jason’s
perjury.)
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Médeie a je také velice piihodné, ze Slo o vyhlazeni linie, které zde opravdu nastava. Neni tedy
prekvapujici prohlaseni sboru, které opét hovoti ve prospéch Médeie: ,,Muzové kuji jen zradu

a lest, klam a mam, piisahy vérnost jim neplati nic!“%

V nékterych situacich se objevuje také néacelnice sboru, ktera také poskytuje potvrzeni, ze
Meédea je zde obéti kvili Iasonovi, ktery se na ni dopustil zrady a nacelnice tim poskytuje zprvu

oporu a soucit.

Nacelnice sboru

Tak ucinime! Nebot pravem, Médeio, se pomstis muZi. 105

[..]

Ozel 6zell T 'y nestastnd, ubohd v bolesti sve! 106

[..]

Tys, lasone, pekné upravil svou 7ec, a prece soudim — byt bych té svym projevem i ranila -, Ze

hresis, zradiv svoji chot. %

2.3.3 Rozpor mezi Zenskou a muzZskou strankou

Pokud se zahledime na Médein hnév zblizka, miZeme si uvédomit, Ze jeji zloba plyne ze
zérlivosti, ale dle mého nazoru plyne hlavné z poSkozené hrdosti, z jejiho zneucténi a zcela
jasného, vefejného poniZeni. Scodel se domniva, Ze je toto zneucténi neoddélitelné od sexualni
zrady'%, s ¢imz jsem nucena souhlasit, jelikoz i pies to, Ze Médeu sZira to, Ze ona byla schopna
pro manZela udélat vic, nez je on schopen ud¢lat pro ni a oplaci ji timto ponizujicim zptisobem,
neporusil by v tomto ptipadé ptisahu, kdyby nechtél jinou Zenu. Jiz tato zminéna hrdost nam
ukazuje tu muzskou c¢ast, kterd se v Médee nachazi. A na toto téma narazi Lusching, ktery piSe
o mnoha Médeinych strankach, které jsou si navzajem urcitymi protiklady jako naptiklad: ze je

Meédea Zena, ale také muz, na coZ jsme jiZ narazili, déle, Ze je helénska Zenou, ale 1 barbarem,

104 EURIPIDES. Médea, s. 21
105 EURIPIDES. Médea, s. 16
106 EURIPIDES. Médea, s. 19
107 EURIPIDES. Médea, s. 27
198 SCODEL, R. 4n introduction to greek tragedy, s. 123
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svétlem a tmou, dobrem a zlem a Ze je schopna tvofit Zivot, ale zaroven ho také znigit.'%

Vsechny tyto protiklady jsou ve vztahu k Médee velmi diilezité a nékteré z nich jesté podrobnéji

probereme.

Opét mizeme hovofit o vymeéné roli, coz se da predstavit jako kdyby Zena piejimala muzské
vlastnosti. Toto téma jsem oteviela jiz ve spojeni s Ifigénii, coz ndm opét ukazuje na
komplexnost postav, jelikoz toto piebirani muzskych vlastnosti plati pro ob¢ hrdinky. Také nam
to ukazuje, Ze to, ze je zde predlozena vytvofena typologie zenskych charakterti, neznamena,
ze by si tyto charaktery nemély byt v nékterych oblastech podobné, jako naptiklad v téchto
dvou prikladech, kdy Ifigénie i Médea ziskavaji muzské vlastnosti. Naopak si myslim, ze neni
vhodné psat pouze o tom, v ¢em jsou si odlisné, ale naopak, v ¢em jsou si také podobné, nebot’
se stale jedna o zeny, které maji samy o sobé nékteré¢ vlastnosti a Zivotni okolnosti podobné a
nase vytvorené typy odliSuje az jejich volba, ve které se postavy rozhodnou bud’ pro to byt obé&ti
anebo se z obéti vymani a vyuziji svého hnévu k pomsté. Médea je vSak pro své nabyti

muzskych vlastnosti typictéj$i nez obétujici se Ifigénie, anebo mizeme fict, Ze toto jeji prijeti

ee e

Netvrdim tedy, ze by Médea neméla Zenské vlastnosti. Jak bylo jiz zminéno, je schopna tvofit
zivot, ¢imz je mySleno nejen plozeni déti, ale v tomto ptipadé jde o to, ze je Médea schopna

tvofit zazemi pro zivot, starat se o rodinu, o 0ikos a byt tedy spravnou zenou, na coz Lusching

vvvvvv

4

pusobila jako starostliva athénska (feckd) zena.*'? Je viak diileZité fict, ze hovofime o minulosti,
ve které byla také spojenim Zeny a muze, coZ je nam vyli¢eno jiz na zacatku, kdyz si uvédomime
napfiiklad to, Ze Idsona zachranila. V soucasnosti je Médea smésici muzského a zenského, ale
dle mého nazoru prevladd muzska stranka. V pocatku se Médea nachazi stale v Zenské roving
diky tomu, Ze je zranénd a uvnitt domu, kam Zena patii.!! Je tedy zajimavym zvratem, kdyz se
tato role postupné obraci. Jeji urcité vlastnosti, které se spojuji s barbary mohou také odrazet
tuto smésici, at’ uz se jedna o emoce, ¢imz je myslen extrémni projev smutku ¢i hnévu, nasili

¢i nedtivéryhodnost.'?

19 LUSCHING, C. A. E. Granddaughter of the Sun, s. 35
1101 USCHING, C. A. E. Granddaughter of the Sun, s. 17

O tom, ze Médea puisobila jako athénské Zena a matka hovoii také Blondell v Introduction: Medea, s. 155

11 BLONDELL, R. Introduction: Medea, s. 166-167
112 BLONDELL, R. Introduction: Medea, s. 153
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Meédea

Vsak zijeme pry doma v teplém bezpeci, co muzi za nas v poli mecem bojuji: ti hlupci! Trikrat

postavit se radéji chei nepiiteli nezli jednou roditi!**3

Je ziejmé, ze si Médea stézuje na sva prava, na prava zZen a jeji stiznosti jsou zcela ziejmé:
»Ach, ze vSeho, co dySe a co na svét€ ma rozum, jsme my Zeny nejnestastnéjsi! My predné
kupou penéz samy musime si koupit muze, on pak téla naseho se stane panem — horsi zlo zla

prvého!«1

Jeji muzska stranka se naptiklad ozyva ve chvili, kdy hovofi ke sboru: ,,Nebot’ Zena je tvor
bazlivy a nestatecny, trne, jak jen uzii krev; vSak zneucti-li ji kdo loze manzelské, je krvelacna
jako zadny jiny tvor.“!® Tato véta zni tak, jako kdyby ji ekl Iason, ktery se v diskuzich
s Médeou vyjadiuje o Zenach podobné, a ptesto tuto vétu fika Zena. Podle Scodel je Médea

feministka, ale zaroven také misogyn*!®

, coz se projevuje na nékolika ptedchozich tryvcich,
kdy se v jednu chvili zastava zen a v druhé chvili mluvi jako Iason. Scodel dale zminuje, Ze by
se s ni mohl E4st&éné ztotoznit Athénsky muz, piestoze by to pravdépodobné nechtél.!}’ Nage
rozdé€leni jejiho charakteru na dvé Casti je tedy na misté. Euripidés v Médee spojuje zensky
soucit a matefskou lasku s muzskymi hrdinskymi hodnotami (&est, postaveni, pomsta).''8 Je si
smuzi tedy rovna piedevSim v inteligenci, odvaze, nedostatku skromnosti, nezévislosti,
racionalité a potfebé pomsty kviili zneucténi.!*® Vzpomerime si na Achillea v Aulidg, ktery je
nastvan, nebot’ citi, Ze byla jeho Gest vyuzita a po$pinéna.l?’ Médea se tak také citi, i kdyz je to

za naprosto jinych okolnosti.

Je vSak pravda, ze pomstychtivost mize byt pfipisovana také pravé zendm, ale nehledi se na to
jako na state¢né jednani, ale jako na nebezpecné emoce, kterymi by mohly Zeny oplyvat, nebot’

jsou nachylné k emocim.'?* Coz je jeden z ptikladu dvojiho nahledu na spoleénost. Charakter

13 EURIPIDES. Médea, s. 15

114 EURIPIDES. Médea, s. 15

U5 EURIPIDES. Médea, s. 16

118 SCODEL, R. 4n introduction to greek tragedy, s. 132
U7 SCODEL, R. 4n introduction to greek tragedy, s. 132
U8 HALL, E. Greek tragedy, s. 245

19 LUSCHING, C. A. E. Granddaughter of the Sun, s. 7
BLONDELL, R. Introduction: Medea, s. 162

120 Tuto pasaz miizeme najit v této praci na strané 30

121 BUSHNELL, R. 4 companion to tragedy, s. 236
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Médeie je v této chvili pro muze ohrozujici, Zena, ktera se vymyka kontrole, mtze byt
nebezpecnd, coz se nam zde samoziejme také potvrzuje, ale timto nebezpe¢im neni myslena
pouze pomsta. Taka Zena by mohla ohrozit spravnou roli nositelky a Zivitelky déti, dédict.??
Jiz jsme o tom hovofili v prvni ¢asti této prace. Je to strach, Zze by se mohly zeny odchylit od

své takzvané spravné role.

2.3.4 Meédeiny a Iasonovy pohnutky

Proc¢ se chce Médea pomstit bylo jiz feceno, manzel ji zradil, porusil své ptisahy vii¢i ni a ona
se citi byt zneucténa. Nebyly vyiceny vSak vSechny okolnosti, které maji v jeji situaci
vyznamnou roli. Je tfeba nahlédnout do nékterych ¢asti rozhovoru Médeie s Iasonem, ale také

Médeie s Kreontem.

Meédea

Ja zradila jsem otce i sviij rodny dium a sla jsem s tebou do lolku, v cizi kraj, ach, vedena vic
laskou nezli rozumem! A privodivsi Peliovi strasnou smrt skrz jeho dcery, strachu jsem té
zprostila. A za to za vSe, nicemniku nejveétsi, jsi ty mé zradil, vzal sis novou manzelku, a¢ mas

uz deti se mnou!'*

Je zndmo, ze Médea Idsonovi v minulosti velice pomohla, obétovala pro néj vSe co méla, nebot’
po takovych €inech jiZ neni navratu. Za jinych okolnosti by se Zena mohla vratit ke své rodiné,
ale ona se vratit nemize.'?* A vratit by se samoziejmé potiebovala, jelikoz ji Kreon nuti
k odchodu: ,, Ty vzpurna choti, Zeno s chmurnym pohledem, slys, Médeio, mij rozkaz: opust’
nai zem, jsi psancem! Vezmi s sebou obé déti své a neotalej!“'?® Nachazi se tedy v hrozné

situaci jakozto zena s détmi, ktera ma byt vyhosténa.

Jiz bylo feceno, ze Médea odkazuje na to, ze I4sén viici ni porusil sliby. Zde by mohlo hrat
V jeji neprospéch to, ze jejich manzelstvi nevzniklo za klasickych okolnosti s obfadem, dary,

obéti, otcem, a tudiz by nemusela byt divaky vidéna jako zdkonna manzelka. Blondell vSak

12 BLONDELL, R. Introduction: Medea, s. 154
128 BURIPIDES. Médea, s. 24
124 BLONDELL, R. Introduction: Medea, s. 158
125 EURIPIDES. Médea, s. 16

45



poukazuje na to, Ze jejich manzelstvi prokazovalo oficialnost, nebot’ spolu Zili a zplodili déti.*?®

I ptes to, Ze by se manzel mozna nemusel manzelce zpovidat o tom, Ze se chce rozvést, je stale

Iasonovym prohieskem, ze nehled¢l na své piisahy.

M¢li jsme moznost nahlédnout do ukazky, ve které ndm Médea 1i¢i svoji minulost, kterd je
spojena s Iasonem. Jevi se zde jako hrdinka, zachrankyné, ktera pro muze udé€la cokoliv. Vse
délala pro Iasona a vybudovala jejich oikos a takova Zena by byla zajisté vnimana jako
idealni.’?” Mazeme opét vytvofit pfirovnani s predchozi hrou, piesnéji s postavou Klytaiméstry.
V Ifigénii v Aulidé se nam také naskytuje moznost nahlédnout do minulosti Klytaiméstry a
Agamemnona a zjisStujeme, ze mu byla velmi dobrou choti, také velmi ob&tavou. Zminuji jejich
podobnost, nebot’ vime, ze také Klytaiméstra naznacuje Agamemnonovi své zadméry vici nému,
pokud se zachova Spatné. Médea je ve stadiu, kdy jiz neotali a kond a diky ¢inilim jejiho manzela
Se Z ni stava nastroj pomsty. Médea nam svymi slovy, avSak také slovy chivy, ukazala, ze ona
byla v minulosti idealni zenou, Ze toto postaveni zastavala, ale zrada ji méni z naseho typu A
do typu B, coZ nam ukazuje vyvoj, o kterém jsem hovofila na zacatku této ¢asti v typologii

charakterti, tedy Ze typ B se kvili okolnostem vyviji z typu A, méni se a stava se jeho opakem.

Ackoliv miizeme vétit, ze mezi Médeou a lasonem byla v minulosti laska, byla pro n¢j tato
laska také velice vyhodna. Ze strany Médeie, to byla pravdépodobné upiimna laska, dokazuji
to jeji C¢iny v minulosti a zaroven také nékterd prohldSeni v soucasnosti, kdy je jeho zradou
opravdu zdrcena. [4son mohl Médeu také milovat, avSak v této chvili se proti Médee projevila
jeho potieba uspéchu. V soucasnosti na ni jiz nenahlizi jako na tu idedlni Zenu, uz neni
nejkrasnéjsi, neymladsi a také zde nema Zadny vliv. Je tedy zajimavy moment, kdyZ Lusching
vypichuje, Ze je nova princezna pro lasona jako ta stard Médea. PfindSi mu vliv a postaveni a

nové moznosti.'2

Iason

Ach, kdyby mné byl souzen Zivot neslavny, ¢cim by byl pro mne palac cely ze zlata, ¢im jedinecné
posvéceni pévcovo! Jen tolik chci ti Fici o svych zasluhdch, a musim mluvit, kdyz jsi vzbudila
ten spor! Vsak vyctlas mi snatek s dcerou krdalovou; nuz hled, jak jsem si vedl moudre predevsim

a také cestne, ba ze jsem to udélal jen z lasky k tobé a svym détem -!

126 BLONDELL, R. Introduction: Medea, s. 159-160
127 LUSCHING, C. A. E. Granddaughter of the Sun, s. 13,23
128 LUSCHING, C. A. E. Granddaughter of the Sun, s. 15
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[...]

Ja hledal hlavné bydlo vyhodné, kde bychom nestradali — nebot vim, Ze pred chudasem kazdy

utika.*?

Iason se snazi Médeu zmanipulovat stejné tak, jako to pozd¢ji udela ona. Médea je ale nadana
V porozuméni ostatnim, a tak s nimi dokéze lépe manipulovat, je totiz velice schopna
v intrikovani.**° Tdssonové snaze o manipulaci tedy nevéti ani Médea, ani naéelnice sboru, jejiz
reakci na jeho slova jsem jiz uvedla v jiné podkapitole: Soucit s obéti aneb Médea jako obét’ .13t
Sam zminuje, ze mu novy snatek ptfindsi ovoce, snazi se to vSak maskovat pod rouskou
spravného jednani vici Médee i1 svym détem. Snazi se ji presveédcit o tom, Ze tak konal pro to,
aby mohl zabezpecit svoji rodinu. Pfitom to byl on sdm, kdo je dostal do nebezpeci kvili tomu,
ze se jich ziekl. Pisobi to, jako kdyby Médea v jeho zivoté jiz splnila svoji roli a v této chvili
pro n&j byla jiz bezcenna.’®? I4s6n je pro nas opét ukazkou muzské potieby slavy, piibéhu a

uspéchu.

2.3.5 Racionalita ¢i neovladatelné emoce

Oba dva, Borecky i Luciano, spojuji spolu s Médeou obrovskou Zarlivost.**® Borecky o ni #ik4,
7e je: ,,pfivedena zoufalstvim a Zarlivosti az k vrazdé vlastnich déti“.** Je pravda, Ze byla
zarlivost tim prvnim popudem, zaroven si ale myslim, ze v dalsi fazi, kterou miZzeme v prib¢hu
celé hry vidét, je tim hlavnim aktérem Médeina nenévist a potfeba zadostiu€¢inéni kvili jejimu
zneucténi. Domnivam se, ze Médeu laska k Idsonovi opustila a nekona jiz ze zZarlivosti, tedy
Z ulpivani na jeho osobé ¢i z obavy o to, Ze ho ztrati. S tim je evidentné smifena, a naopak se

snazi v pribéhu hry pfijit na to, jak pfeZit sama a déla pro to maximum. JiZ pfi rozhovoru

129 EURIPIDES. Médea, s. 25-26
130 SCODEL, R. 4n introduction to greek tragedy, s. 132
131 Tato prace, s. 42

,, 1ys, [asone, pekn¢ upravil svou fec, a pfece soudim — byt’ bych t€ svym projevem i ranila - , ze hiesis, zradiv

svoji chot™.

12 LUSCHING, C. A. E. Granddaughter of the Sun, s. 27-30
1383 LUCIANO, C. Déjiny recké literatury, s. 194
134 BORECKY, B. Antickd kultura, s. 119
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s Kreontem zac¢ina s manipulaci, pfemlouva ho, at’ ji ve mést¢ necha déle kvuli détem, piitom

vime, Ze chce pouze vykonat svoji pomstu.
Médea

Ach, nech mé tady jeste tento jeden den, bych rozvaizila, kam se mame odebrat, a kde svym

détem najdu vhodné pristiesi, kdyz otec neucinil v jejich prospéch nic!**®

Jiz od zacatku vime, co je jejim pfanim a Ze zradu od manzela nenecha bez pov§imnuti. Svij
plan nam ptredklada hned po rozhovoru s Kreontem: ,,VSak jeho rozum pomatl se docela: mé
tajné plany, nechal m¢ tu jesté den, a za ten den chci zménit ve tii mrtvoly ti1 neptatele: otce,
dceru a manzela!*“**® Médea vrazdu promysli, zvazuje zptisoby zabiti, co délat, aby ji nechytili
a ona nezemiela s vysméchem od svych neptatel. To je pro ni velice dilezity bod, aby znovu

neutrpéla jeji hrdost.

Vyvstava otazka, zdali kond Médea racionalné anebo se nechava ovladat emocemi. Myslet si,
ze je vedena nendvisti a nedokaze pro to racionalné uvazovat, je dle mého nazoru velice
odvazné tvrzeni. Pokud by neuvazovala racionalné, nebyla by Médea schopna domyslet
podrobnosti svého planu. Zajistila si bezpeci, které bude potfebovat po tom, co zabije princeznu

s kralem a vyuzila k tomu Aigea, aby ji ptisahal, Ze se o ni postard, at’ se stane cokoliv.
Médea

Nuz prisahej mi pri Zemi a praotci méem Héliovi, u vSech bohii nebeskych —

Aigeus

Mluv, co mam cinit, ceho se mam vystrici?

Médea

- Ze sam mne nevyzenes nikdy ze zemé, a pozada-li o mne nékdo z nepratel, ze dobrovolné, co
Jsi Ziv, mne nevydas!
Aigeus

Nuz prisahdam ti pii Zemi a bozich viech, i svatém Slunci, Ze ti v Slovu dostojim!*>

135 EURIPIDES. Médea, s. 19
138 EURIPIDES. Médea, s. 20
137 EURIPIDES. Médea, s. 34
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Tim si zajistila misto, kam se po vrazdach uchyli. Hned poté znovu povolava lasona a v té chvili
ma jiz pod kontrolou viechny detaily.® V tento moment také jiz hovoii o tom, Ze musi zabit
své déti: ,,Béda, béda, jaky hrozny ¢in pak musim spachat® vlastni déti zavrazdim! A nic a nikdo
nemuze jich zachranit! Chci vyvratiti cely [asontiv rod a odejit odtud, prchnout pted krvi svych
drahych déti, pred svym désnym zlo¢inem.“**° Je to také prvni moment, ve které se od ni jiz
zacina sbor a jeho nacelnice odvracet: ,,A jakZze t& pfijme ten kraj posvatnych kvéti a vod, jakze

t& miize ptijmout, ty vrahyné vlastnich déti, ty bezbozna, prokleta zeno?!*14°

Nuze pii rozhovoru s [dsonem je Médea piijemna, omlouva se a na oko uznava, ze mél jeji
manzel pravdu, vymyslel to s princeznou dobfe a ona se tomu chce podvolit. Toto chovani by
se mohlo zdat podezielé, avSak Iason Médeu nepodeziiva nejspise kvili tomu, Ze mu tim
pfipomnéla to, jaka byla v minulosti. Tedy, ze byla schopna pro n¢j udélat cokoliv a souhlasit
s ¢imkoliv. Zaroven ji k presvédc¢ivosti pomdhaji slzy ve chvili, kdy za¢ne hovofit o détech. Jeji
pocity jsou skutecné, trapi se, jelikoz vi, co chce svym détem udé¢lat, ale zaroven ji to dodava

vétsi presvédéivost. 4! Médea si viemi svymi kroky zajistuje bezpeény odchod.

Kalimtzis tvrdi, Ze jednd na zadkladé¢ svého vzteku, nez Ze by byla jeji zlost vedena
racionalitou.*? Podobny nazor vyjadfuje také Nascimento, ktery se domniva, Ze Médea ukazala
svoji iracionalitu ve chvili, kdy véhala, zdali zabit své déti, zdali sviij plan neopustit, ackoliv
nakonec svym plantim dostoji.}*® Ani jeden si vsak nemysli, Ze by jednala iracionalné po celou

dobu.
Médea

O hriiza! Co mdm cinit? Prchla odvaha, jak v jasné oci déti svych jsem pohlédla. O ne, jd
nemohu - ! Pryc, vy hrozné myslenky! Ja odvedu své déti s sebou ze zemé. Coz musim sama
sebe trestat dvojnasob, bych zkazou déti jejich otce ranila? Oh nikdy, nikdy! Pryc, vy hrozné
myslenky!-

18 LUSCHING, C. A. E. Granddaughter of the Sun, s. 56

Také Blondell zminuje, ze se Médea perfektné ovlada (BLONDELL, R. Introduction: Medea,s. 126)
139 EURIPIDES. Médea, s. 35

140 EURIPIDES. Médea, s. 37

141 LUSCHING, C. A. E. Granddaughter of the Sun, s. 56, 60

142 KALIMTZIS, K. Taming anger, s. 108

143 NASCIMENTO, D. Faces of irrationality in Euripides, s. 258

49



Vsak co to delam? Chci tak vysméch utrzit svych nepratel, jez necham trestu ujit? Ne, musim

Jjednat! Hanba, jak jsem zbabéla, Ze v slabosti jsem sklesla k sloviim zméek¢ilym [*4*

Je pravda, Ze sama Médea tika, Ze je v t€ chvili hnév pfilis silny na to, aby nakonec ptfehodnotila
své plany, ja si vSak nemyslim, Ze by to byl projev iracionalniho chovéni. Je to znamka toho,
Ze ma city, ze pted ni lezi bolestivy ukol. Jako kdyby se v ni prala Zenska a zarovenl muzska
Gast. Zena nechce zabit své déti, takova piedstava je pro ni utrpenim, ale muZ se v ni dozaduje

zadostiucinéni a chce pomstu.
Médea

Nemohu jiz hledéti zde na vas, klesam premoZena tihou zla! A chapu, chapu, jaky zloc¢in spachat
(o 145

Scodel o tomto jejim prohlaSeni fika, Ze si Médea ptfiznava svoji iracionalitu, ale pfitom hovori
ve velice kontrolovaném jazyce. Dodava: ,lason i Médea jsou studie v mezich cisté
instrumentalni racionality: pfemysleji o tom, jak dosahnout toho, co chtéji, ale nepremysleji o
tom, zda cht&ji spravné véci. 146 Prestoze Kalimtzich tvrdi, Ze je Médea vedena hlavné hnévem,
tak také ale vyzdvihuje, Ze Médea uvazuje ostie a s uspéchem, i kdyZ za ni¢emnymi umysly.4’
J& osobné si myslim, ze Médea vyuziva rozumu neustéle a diky tomu je schopna si zafidit svoji
budoucnost, aniz by byla dopadena. Také to, ze dokaze tak divéryhodné manipulovat s lidmi
za svymi ulely je podle mé ukazka jeji racionality. Kdyby nebyla rozvazna, tim spise by se
proti ni mohlo v§e otocit. Samoziejmé bychom méli bychom brat v potaz, Ze pravdépodobné
nejde vSe naplanovat tak, aby to vzdy vyslo na sto procent, a to ani v Euripidové dramatu,

jelikoz zde mohou vyvstat okolnosti, které plany narusi, a pravé proto si myslim, Ze je o to

zajimav¢j$i, ze Médea opousti v zavéru hry mésto a odebira se na bezpecné misto.

Médeino vahani bychom mohli pfidat na seznam Euripidovych postav, které méni ndzory, jako
tomu bylo v Ifigénii v Aulidé. Je to pravdépodobné vSak ukazka Euripidova diirazu na moznost

volby, ale také tim ukazuje to, ze je Médea matkou, milujici matkou, kterda o své déti prijit

14 EURIPIDES. Médea, s. 45

145 EURIPIDES. Médea, s. 46

146 SCODEL, R. An introduction to greek tragedy, s. 130

(Both Jason and Médea are studies in the limits of a purely instrumental rationality: they are skilled at thinking
about how to achieve what they want, but they do not think about whether they want the right things.)
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nechce, sama tvrdi, Zze kvili tomu bude muset trpét dvojnasob. Blondell dokonce tika, ze ji
Euripidés vykresluje jako milujici matku, a to i ve chvili jejich smrti.**® Pro¢ tedy své déti musi
zabit? Existuje n¢kolik moznych vykladi. Médea se chce vyhnout tomu, Ze pokud déti ziistanou
S neptateli, budou ji Casem cizi, dilezité je také to, ceho se domniva, Ze by utrzila vysméch od
nepiatel.}*° a také je zde moznost, Ze jelikoz byly déti sou¢asti planu na zabiti princezny, mohli
by je zabit mistni obyvatelé. Podle Luschinga by pro Médeu mohlo byt dilezité zbavit se své
minulosti pro novy zacatek, a navic v této situaci je uz jedinym moznym bezpecim pro jeji déti
smrt, nebot’ jiz budou objektem pro jeji nepiatele.’® A samoziejmé posledni diivod, o kterém
Médea také hovori, je to, ze chce, aby Iason doplatil za své druhé manzelstvi a aby jeho rod

skon¢il. Iason je diky Médee bezdétny, bez domova a bez budoucnosti.*>

Je také zajimavé, zZe podobné jako hovoii Médea o vasni, o ni také hovoii [ason.

lason

Tak casto jsem uz vidél, pravé jako dnes, jak nezkrocend vasern je zlo nezdolné. Tys mohla v této

zemi klidné bydleti, jen kdybys chtéla snaset viili mocnéjsich.*>?

V jeho slovech miizeme opét nalézt oba typy Zen. Jak ten, kdy se Zena vymyka normalu a idealu,
tak ten, ktery je oekavan a pozadovan. [ason zde Médee tikd, Ze kdyby byla tou submisivni a
poslusnou Zenou, tak ji nemuselo nic hrozit. Podle néj se méla rozhodnout pro to zlistat obéti.

Podle ngj se méla v jistém smyslu stat Ifigénii a tim také typem A.

Pfipomenime si znovu Médeinu vétu, ve které hovoti o Zenach jako kdyby mluvila z pohledu
muze, podle nékterych jako misogyn: ,,Nebot’ Zena je tvor bazlivy a nestatecny, trne, jak jen
uzii krev; viak zneucti-li ji kdo loze manzelské, je krveladna jako zadny jiny tvor.“>® Mame
zde také naznak popisu nami zminovaného idedlu krasy u zen. Zacatek toho tryvku mluvi o
zen€ jako o n€kom velmi submisivnim, mohli bychom fici dokonce poslusnym, trochu
bojacnym. Je vSak tfeba zminit, Ze v Euripidovych dilech zena nenapliiuje ideél krasy pouhou

poslusnosti a submisivitou, ale naopak odvahou stat se obéti. Zistava vSak otazkou, zdali je

148 BLONDELL, R. Introduction: Medea, s. 155

1499 BLONDELL, R. Introduction: Medea, s. 164

10 LUSCHING, C. A. E. Granddaughter of the Sun, s. 9-11, 61, 200
NASCIMENTO, D. Faces of irrationality in Euripides, s. 264
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obdivovana state¢nost anebo submisivita, jelikoz jak jsem jiz v této praci zminila: ,,slava zeny
vychazi z jejiho védomého rozhodnuti pro submisivitu neboli z podiizeni se dominantngj$imu
prvku [...].5% Toto je samozfejmé pouze moje domnénka, ktera se netyka pouze zenské slavy,

ale obecné¢ jejiho obdivu ¢i v tomto piipadé, a taktéz v mé typologii, naplnéni jejiho idealu.

Jak vime, dilezitym je pro nas v Médee vsak typ B, nebot’ i pies to, ze se jevi Médea zprvu
obéti a nejspise ji také je, obét’ odsouva stranou a vyuziva zpusobenych emoci pro svoji pomstu,
vyuziva tedy té obé€ti v sob¢ pro Ciny, které se rozhodné€ nedaji nazvat submisivnimi. I pies to,
7e se sama obéti citi a domniva se, Ze kona ze zoufalstvi, obéti se v zavéru védomé nestava,
nebot’ ji odmita byt, rozhodné vsak trpi ze ztraty svych déti. Z druhé casti uryvku tedy mame

pohled do tohoto typu Zeny. Do té, ktera je plné zloby a chce, aby ji ostatni pocitili.

2.3.6 Zavér tragédie — zoufaly Iason
Na konci hry Médea odjizdi se svymi mrtvymi détmi a [ason je ten, ktery je plny zloby, ale také
zarmutku.

Idson

Mi synové, jak zlou vam osud matku dal!
Médea

Meé deéti, zhynuly jste vasni otcovou!
Idason

Jak to? Coz moje pravice je znicila?
Médea

O ne, viak nevéra a novy siatek tviij!
Idason

Nuz tys jim z Zarlivosti usoudila smrt?

Médea

154 Viz tato prace, s. 35
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Coz myslis, zZe to Zenu pranic neboli?
lason

Ba dobrou ne; vsak ty jsi veskrz nicemnad.*>

Opét nam to ukazuje zménu roli. Nebot' Médea je nad véci, celou dobu se projevovala jeji
muzska stranka a pretrvava doted’. Pfestoze jesté pied smrti svych déti vahala a projevovala tim
svoji zenskou stranku, v této chvili jiz nelituje a citi zadostiu¢inéni.'®® Naopak I4son je pro nas
v zavéru ukazkou spiSe zenskych hodnot, ¢imz také potvrzuje piemisténi roli. Zatimco ma
Médea véci pevné ve svych rukou, Iason je odkazan na zenskou pozici bezmoci a truchleni pro

své déti .1’

Tason

O béda, ja nebohy! Détatka ma, jak touzim zlibati drahy vds ret!
Médea

Ha, nyni je volas a laskat je chces, a drives je zavrhl“

Tason

Probiih, ¢ prej mi télicek néznych se dotknouti jen!

Médea

O nikdy! Je marné tvé lkani.*%®

[ason se v této chvili ocita v podobné situaci jako Médea na zacatku hry. Médea byla nestastna,
zrazena a plna zloby. Iason v této chvili projevuje stejné emoce. Blondell jeho zenskou stranku
vyzdvihuje jiZ v pribéhu hry, jelikoZ se na oboustrannou vyménu roli vice zamétuje. Podle ni
Médea svého manzela uvadi do Zenské a podiizené role uz jen tim, ze ho v minulosti zachranila,
ale také chvili, kdy posila Iasona domt, ¢imz ma nejspiSe na mysli tento moment: ,,Jen jdi! Uz
piilis dlouho meskas domova, uz poseda té touha po tvé panence.“™® Kromé toho je také

zvlastni to, Ze I4son piijal 0ikos své budouci zeny. 1% To Zena se stéhuje k muzi, ne naopak. Je

155 EURIPIDES. Médea, s. 56

1% SCODEL, R. 4n introduction to greek tragedy, s. 130
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tady opravdu nékolik casti, které jiz od pocatku jeho druhou stranku ukazuji, avsak az na konci

je tato role skrze pla¢ nepiehlédnutelna.

2.3.7 Euripidiv zamér

Co je cilem této hry? Scodel zmifuje, ze si tato hra klade za cil, aby divak citil soucit s Médeou,
aby se s ni dokazal skrze jeji pohnutky a hrdinsky pohled ztotoznit i pfes to, ze se rozhodne
zabit své déti, coZ je pro nas odpuzujici.’®! Euripidés opét ukazuje dvoji standard ve spole¢nosti
mezi muzem a Zenou, ukazuje rtizné thly pohledu a omezeni ve spolenosti. Zde mame
samoziejme nejvetsi ndhled do nitra Médeie. Dilo je také ukazkou toho, Ze je tieba si uvédomit
propojenost zenskych a muzskych svétd. Soukromé a veifejné, ¢i doméci a mezinarodni

zalezitosti od sebe nelze snadno oddélit, piestoze miize ideologie naznadovat opak. 162

Tuto hru mzeme Cist také z feministického thlu pohledu, s ¢imz se nejsem zcela schopna
ztotoznit, avSak myslim si, ze existuji fakta, kterda mohou byt brana ve prospéch takovéhoto
Cteni, ale zaroven se nedomnivam, Ze by se jednalo o feministické dilo, coz se pokusim
vysvétlit. Euripidés je dle mého nazoru pozorovatel, ktery ukazuje situaci ve spolecnosti,
zaznamenava stiipky skutecnosti a nechdva na divakovi, co si z toho vezme. Je zifejmé, ze
s divaky hovoti skrze sbor, proto se zda byt patrné, ze zeny spise podporuje a vime, ze hlavné
Meédea byla vyuZzivana pro feministické hnuti, nemyslim si vSak, Ze by byl Euripidés bojovnik
za zZenska prava. Dle mého nazoru dokazal vidét nepoméry v realité a byl schopen to v Médee
zachytit, a to nejen v této hie. Navic m¢ stejné jako Blondell napada, ze by silné zalozena
feministka mohla mit problém s tim, Ze je veSkeré Médeino chovani podniceno kvili jednani

muze. 63

Je zde také moZnost hledét na dilo jako na naprosty opak, ze je kazda Zena potencionalnim
nebezpedim, ze kazdd Zena, ktera je nespokojena se strukturou spolecnosti, mize byt

vrazedkyné. Je mozné, Ze kdyby v dile nepromlouval sbor a nebyl zde diraz na Médeinu a

181 SCODEL, R. An introduction to greek tragedy, s. 121

162 BLONDELL, R., RABINOWITZ, N., ZWEIG, B., GAMEL, M. K. Introduction: Women on the edge., s. 81-
83

Také Hall se vyjadiuje o tom, ze je na konci hry nedostatek rozdili mezi soukromym a verejnym. HALL, E.
Greek tragedy, s. 245

163 BLONDELL, R. Introduction: Medea, s. 157
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[asonovu spole¢nou minulost, tak bych na to hledéla podobné, ale naptiklad praveé sbor anebo
také ostatni Euripidova dila jsou pro nas voditkem k tomu, abychom dospéli k rozhodnuti, ze
tomu tak byt nemtize. Jak jsme si jiz fekli, Médea je obhajovana a jeji emoce jsou pochopitelné.
Vse, ¢emu jsem se doposud vénovala by nas mélo presvédcit, ze to neni dilo o tom, Ze by Zeny
by méli podfizené, protoze jinak jsou pouze nebezpecné. To, ze se od Médeie sympatie nakonec
odvraceji, jiz neodstrani ptedchozi sympatii. Blondell se dale domniva, ze by mohlo dilo
ukazovat na to, Zze nespravné chovani muze vici Zené, mize prinést hrozné néasledky. Tedy, ze
se jedna o kritiku spolecnosti, kterd neumoznuje zenam jiné sebeprosazeni, nebo dokonce
kritiku muzskych hodnot. ®* Myslim si, Ze toto tvrzeni bychom mohli zafadit k feministickému
¢teni této knihy, ¢imz nemyslim, Ze by to mélo byt Spatné, dle mého ndzoru se pravé tento
priklad v dile ¢aste¢né odrazi. Jiz vime, ze hledim na Euripida spiSe jako na pozorovatele nezli
na prosazovatele, ale je pravda, Ze ho také vidim naklonéného vii€i zenam a jejich postaveni,
tudiz veéfim, Ze ndm autor predstavuje skutecnost, kterd se zda byt nespravedlivd nebo
pfinejmensim pomérné omezujici vii¢i zendm a divak by se nad tim mél zamyslet. Coz mé opét
dovadi ke Szlezakovi, ktery tika, Ze to, ze jsou ve hie postavy, které se snazi ukazat prirozenou
podiizenost zZen, neznamend, ze sam autor tento nazor sdili, naopak to vklada se svych postav

jako jejich omezen4 stanoviska.'%®

2.3.8 Shrnuti

V tomto dile nejsme pfimo svédky promény Zenského charakteru ¢i tdpani mezi typy. Médea
je od zacatku této tragédie typem B, avSak je pravda, Ze zacatek této hry nas uvadi do situace,
kdy vidime, ze Médea byla také typem A. Jeji vyvoj mezi témito dvéma typy je vSak ve hte jiz
zavrSen diky manzelové€ zrad€. Piestoze v né€em spatiujeme podobnost mezi Médeou a Ifigénii,
coz se tyka prevazné toho, Ze ob¢ piebiraji urcité muzské vlastnosti, jejich volby jsou vSak
odli$né. Médea se rozhodla pro pomstu, rozhodla se v sob& upiednostnit vice muzskou stranku
nez Ifigénie, pfevzala tedy vice samostatnosti a racionality, a navic je schopna pro svij cil
zabijet a vlasté 1 obétovat. Nikdy me nenapadlo Médeu srovnat s Agamemnonem, avSak kdyz

porovndme jejich vlastnosti, stala se Médea muZzem, ktery je ochotny pro svij cil obé&tovat

164 BLONDELL, R. Introduction: Medea, s. 157, 165
165 SZLEZAK, T. A. Za co vdéci Evropa Rekiim, s. 233
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dokonce i své déti, v ¢emz bychom jistou podobnost spat¥it mohli.'®® Sympatie Médeu opoustg;ji
az ve chvili, kdy se odhodlé k tomuto hroznému ¢inu, avsak piedtim byla podporovana sborem

spolu se svoji nacelnici a z jejich slov bylo zfejmé, ze se pravo nachazi na jeji strané.

V prubéhu dila jedna Médea raciondln€ i pies to, ze je vedena emocemi, zvlada promyslet
situace do detailll a je sama ochotna trpét proto, aby [asén trpél také. Je pravda, ze v jejich
¢inech miizeme na chvili zahlédnout nejistotu, a to ve chvili, kdy ma zabit své déti, avSak jeji
piesvédceni a potfeba znicit [asona jsou natolik silné, ze ji v tom nakonec nic nedokaze zabranit
a v momenté, kdy jiz vime, Ze to chce Médeia dovést do takovéhoto konce, sbor jiz neni

chapavy a trapi se nad timto zdmérem, doufa, Ze to matka svym détem neud¢la.

Toto dilo je ukazkou toho, jak diileZité je manZelstvi v Zivoté Zeny. Ze se od n&j odehrava cely
jeji svét a ve chvili kdy o né&j ptichazi, miize dojit k hroznym ¢intim. Jedna se o stale aktualni
téma, nebot’ hlavnim motivem pomsty je nevéra muze, ktery svoji Zenu vyméni za ,novy
model“.*®" Euripidés se nam snazi ptedlozit, s jakymi podminkami se Zeny musi vyporadavat.
A pfestoze se Médea pomsti a jeji plany vyjdou piesné tak, jak chtéla, rozhodné bychom na ni
neméli hledét jako na vitézku, nebot’ stejné jako Iason prisla o vSechno. I kdyz si to evidentné
nechce pfipustit, i pfes dokonale provedené plany je také porazend. Zajisté ji vSak jeji hrdost

nuti myslet pfevazné na vykonanou pomstu a zadostiu¢inéni.

166 Je viak tfeba zminit, ze motiv jejich chovani se lidi. Agamemnon potvrzuje svoji pozici viidce a rozhoduje ve

vvvvvv

manzelove zradé, coz ji znovu pasuje do zenské pozice.

16" HALL, E. Greek tragedy, s. 244
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Zaver

V prvni ¢asti této prace jsem se vénovala Euripidovi, namétim jeho dél a jeho charakteram
s diirazem na problematiku Zen a jejich misto ve svété. Ze ziskanych informaci 1ze usoudit, ze
se autor sice zabyval podobnymi tématy jako jeho kolegové, ale vice se vénoval zenam a
nechaval je také vice promlouvat, a to plati nejenom pro zenské charaktery, ale také naptiklad
pro déti ¢i otroky. O diilezitosti zen také vypovida fakt, Ze tfinact z jeho osmnéacti dochovanych
her méd Zenu jako protagonistku. Euripidés se snazil v divacich neboli v muzich vyvolat
sympatii a pocit naklonosti vii¢i Zenskym charakteriim, a to i ve chvili, kdy se z hrdinky
nakonec stava hrozba pro muzsky svét. Euripidés hovoti k publiku skrze sbor, ktery za zenou
Casto stoji, rozumi ji a pfinasi divakiim porozuméni. Nezda se tedy, Ze by se Euripidés skrze
své charaktery zlych Zen pokouSel ukdzat pouze tu jejich stranku, kterd je pro spolecnost

nepfijatelna.

Ve druhé podkapitole jsem se zaméfila na vnitini Zensky svét a na muzsky vnéjsi svét. Témito
svéty se rozumi odligny Zivot, ktery muzi a Zeny vedli. Zena patii do domu, stara se o oikos,
vychovava déti, je to tedy jeji skryty svét a k tomuto jejimu mistu se poji také oéekavany zptisob
chovani a mysleni, které v praci nazyvam jako zensky idedl. Idealni zena méla byt svému muzi
oddand, méla byt posluina a ctnostna, demuz se nékteré postavy v tragédiich vymykaji. Zeny
jsou ve hréch casto state¢né, nékdy pomstychtivé a plné zlob. Pravé kviili témto charakterim
byl Euripidés oznacovan za misogyna a byl dokonce odsuzovan Zenami v Athénach, zdalo se
jim, Ze na né¢ vrhal Spatné svétlo a vice nez sympatie v tom vidé€ly Zeny utok. K cemuz
dopomahali néktefi jeho kolegové, kteti tato presvédCeni potvrzovali a za piiliSné vénovani

Zenskym postavam se mu posmivali.

Muz je naopak spojen s vefejnosti, s vnéjSim svétem, coZ se odrazi také na divadle, jelikoz to
se odehrava na vetejnosti, do které Zeny nepatii. Postavy hraji pouze muzi, a to 1 v pfipadech,
kdy se jedna o Zensky charakter, a diky tomu dokézali jizZ zminénou zenskou hrozbu, ktera se
mohla u nékterych postav projevit, velmi dobte kontrolovat. Muzi, pro sebe vytvofili bezpecné
prostiedi a hrozba se stala az nemyslitelnou. Euripidés vSak dle mého nazoru nechtél vyvolavat
strach, anebo to nebylo jeho hlavnim zdmérem. SpiSe se domnivam, Ze chtél poukézat na
spolecenskou nerovnost muZze a Zeny, na podiizenost, kterd minimalné z pohledu zvnéjsku ve
vztahu vladla. Pokud bych se méla vratit k ndzoru, kdy je E chapan jako misogyn, na zakladé

své prace bych odpovédéla, ze tomu tak neni.
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Ve druhé casti jsem se podrobnéji vénovala rozdilnym zenskym charakterim a ndméty z prvni
casti jsem aplikovala na Ifigénii v Aulide a Médeu. Typologii Zenskych postav, kterd z této prace
vyplynula, jsem rozd¢lila do dvou hlavnich skupin, které jsem pojmenovala jako typ A a typ B,
k nimz pfiddvam také urcity mezistav ¢i mezistupen, kterym je naptiklad Klytaiméstra
v Ifigénii v Aulide. Skupiny jsem rozdélila podle urcitych vzorcii chovani a rozhodnuti. Typ A
predstavuji Zeny, které se rozhodnou stat obéti, zemfou za jednotlivce, skupinu, ¢i zemi a
urcitym zpisobem tak naplni Zensky idedl. Typ B je opakem prvni skupiny a jedna se o Zeny,
které se sice mohou stat obét'mi, avSak nakonec se rozhoduji pro pomstu. V praci jsem dospéla
k tomu, Ze se charaktery mohou vyvijet a na Médee ukazuji, ze se jeji charakter, ktery spada do
typu B vyvinul charakteru, ktery piedstavuje typ A. Praveé vyvoj urcitého charakteru tvari v tvar
obtizné situaci je divodem, pro¢ jsem mezi oba hlavni typy zavedla jiz zminény mezistav. Do
néj patii takova Zena, kterd je na pomezi mezi obéma skupinami, je dobrou Zenou, avSak ozyva
se jeji nespokojenost a jeji chovani naznacuje, ze bude zalezet na okolnostech, které ji nakonec
dovedou k rozhodnuti, zdali se stane typem A ¢i B. Domnivam se, ze pouziti této typologie mé
ptivedlo k zajimavym vysledkim, a proto by se do budoucna nabizelo tuto typologii rozvinout

a vytvofit podrobnéjsi porovnani.

V kapitole, ktera se tyka Ifigénie, jsem zjistila, ze Euripidés klade dliraz na neptitomnost hlavni
hrdinky. nebot’ nékolikrat nastava situace, kdy se nachdzi ve stanu a mnoho dtileZitych momentt
se odehraje za jeji nepfitomnosti. Prave nepfitomnost zde hraje dtlezitou roli, domnivam se, Ze
se jedna o jeden z dilezitych aspektl Zivota zeny. Za normalnich okolnosti se zena nachazi
skryta ve svém vnitinim svété neboli v domée, avSak pro Ifigénii je timto utoCistém v Aulidé
stan. Jedna se o stfetnuti vnitiniho svéta s vnéjSim, jelikoZ vnitini svét dorazil do Aulidy na
misto vefejné a Ifigénie svym schovavanim zastupuje Zensky svét. Tuto nepfitomnost mizeme
zpozorovat také na zacatku Médeie, kde je protagonistka uvniti domu, natika a je to chiiva jejich

déti, kterd nas uvadi do déje. Obé situace naznacuji, kde je ur¢ené misto Zeny.

Na stiet vnitiniho svéta s vnéjSim odkazuji také v podkapitole, ktera se vice vénuje
Klytaiméstie s Agamemndénem. Jednim z dillezitych aspekti zivota muZze je, Ze je veden
potifebou moci ¢i slavy. Pii jejim uskute¢iiovani miize ovlivnit zivot zeny. Tak se potvrzuje vliv
muze na Zenskou vnitini oblast, spoleCensky po¢in mize zasdhnout do svéta skrytého, a
dokonce ho znicit. Ze situace v Aulid¢ vSak také vyplynulo, Ze sdm Agamemnon pocital s tim,

ze 1 on bude ovlivnén Zenou ¢i dcerou, coZ v praci vztahuji na svét vnitini. V textu se nachazi
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nekolik momentt, které ndm ukazuji silu Zenského svéta ve vefejném prostredi. V Médee se
také stfetdva vnitini a vnéjsi svét a je to zpusobeno rozkolem v manzelstvi mezi [dsénem a
Médeou, nebot’ manzelstvi je jednak instituci vnéjsi, spolecenskou, avsak také vnitini, kterd
predstavuje vztah. Iason Médeu zasahl tim, ze ji o jeji svét piipravuje, nebot’ 0ikos, ktery
vybudovala, se kviili jeho zradé rozpada a jeji divéra je tim zrazena. Médea se vSak tento vliv
snazi prekonat a ni¢i [asonovu budoucnost a cely jeho rod. Vyuziva zbytky svého svéta k tomu,
aby I4sona potrestala, prolamuje se do jeho vnéjsiho svéta, odebird mu potomky a ni¢i jeho

dualezity spoleCensky status.

Postupné jsem se v této casti dostala k motivu sebeobétovani, a praveé to podle mého ndzoru
vystihuje hlavni podstatu Ifigénie. Dospéla jsem k tomu, Ze Ifigénie naplnila sviij ideal, nebot’
se rozhodla podfidit vétsin€, tedy vnéjSimu svétu. Pro typ A by mélo byt typické, Ze se nejedna
o ¢in z donuceni, donuceni zde miiZe existovat, avSak obét’ se pro to v zavéru rozhoduje sama.
Dle mého néazoru je Ifigénie oslavovana za to, ze se rozhodla byt spravnou Zenou, kterd se
rozhodne pro svoji submisivitu. Médea je pravym opakem. I pfes to, ze je v pocatku hry také
ob¢éti, jiZ pti jejim pfichodu zjistime, Ze obé&ti zlistat nechce. Velmi brzy nam lici své plany, které
se postupné naplnuji a pfinaSeji tak smrt mnoha postavam. Rozhoduje se pro to byt typem B a
vyuziva své racionality k tomu, aby jeji plany dosly uspéchu. Z mé prace vyplynulo, Ze je
Médea velice raciondlni a jeji nejistota ohledn¢ zabiti svych déti je projevem matetské lasky.
Jeji Ciny tedy nejsou zalozeny na neovladatelnych emocich, které ji nuti k nejhor$im ¢inlim,
nebot’ ma vSe promyslené. A presto, Ze by jeji plany nemusely vyjit, Euripidés ji pfedstavuje

jako désivou vitézkou konfliktu.

Nicméné podobnost mezi Médeou a Ifigénii existuje. Jedna se o to, ze ob¢€ dvé prebiraji muzské
vlastnosti, avSak kazda v jiné mife. Nejvetsi rozdil je v tom, Ze Ifigénie tyto vlastnosti (odvaha
zemfit za to v co veéfi, presvédéeni, statecnost) vyuzivad ve prospéch muzi, kdezto Médea
vyuziva inteligence, racionality, odvahy ve prospéch sviij a na tkor manzela a vSech ostatnich,
coz se zda byt neodpustitelné. Domnivam se, Ze i pfesto je Médea v Euripidové pojeti snahou
o sympatie vici hrdince. Euripidés s ni souciti skrze sbor, coz se méni az ve chvili, kdy chce
zabit své déti. Na obou dilech jsme mohli sledovat, ze se Euripidovy postavy vyvijeji, jejich
nazory se meéni, diky ¢emuz nebyvaji jejich rozhodnuti ¢asto kone¢na. Nazornéjsi je v tomto
Ifigénie v Aulidé, kterd nam predkladd nerozhodnost jak Agamemnona, Menelda, Ifigénie a

castecné také Achillea. Médea v jednu chvili také rozvazuje, zdali zabit své déti, ale sva

rozhodnuti upravuji také [ason s Kreontem.
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Ifigénie predstavuje zbytecné obéti v dobé valky, je ukazkou Zenské obétavosti a state¢nosti.
Euripidés zde s nejvetsi pravdépodobnosti ukazuje nejenom na tizivost valky, ale také na pozici
zeny ve spolecnosti. Piestoze se to muze jevit zvlastn€, 1 Médea je ukazkou pozice Zzeny ve
spolecnosti, nebot’ zjistujeme, Ze byla dobrou Zenou, nez ji muz z pozice vnitiniho zradil a jeho
zrada se mu zdala z hlediska vnéjsiho jako spravné rozhodnuti a zlepSeni podminek, i pfes to,
ze to pro Médeu znamena vyhosténi i1 spolu s détmi. Ona jiz zddny domov nema, jelikoz sviyj
puvodni opustila pro Iasona a o ten soucasny ji pfipravil on. Je to opét ukdzka urcité¢ho
nepomeru ve spolecnosti, kdy je Zena v podfizené situaci. Existuje nékolik vykladi Meédeie,
které jsem v této praci zminila, nejvice se vSak pfiklanim k tomu, ze byl Euripidés
pozorovatelem, ktery dokazal poukdzat na to, co se ve spolecnosti nefikalo. Mohl podnitit
k divaka k riznym nazortim, jako napftiklad, ze vnitini svét se muzl také dotyké a v ptipade, ze
na to zapomenou, je miize i znicit. Nemyslim si, Ze by byl hlasatelem Zenskych prav nebo
spolecenskym reformatorem. Myslim si, ze byl pozorovatelem, zpfitomioval témata, kterd byla

tabu, avSak nebyl prosazovatelem.
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Resumé

The aim of this work is to find out whether Euripides' approach to women in tragedies was
positive and how he let his characters speak. For a better understanding, it is necessary to
mention the situation of women in the 5th century be. Their situation is connected with their
world, which is different from the world of men. I will also highlight the female ideal and I will
use these topics in the second part of this work, which aims to analyze the behavior of female
characters from two Euripides tragedies, Iphigenia in Aulis and Medea. 1 will try to capture
what influences the characters the most, how the female inner world intertwines with the male
outer world and also how these two protagonists differ from each other, how their different
decisions separate them, and the greatest emphasis will be placed on sacrifice and revenge. With
the help of character typology, which I create in the second part of this work, I will analyze the
fulfillment of the female ideal in these characters and also bring a comparison between these
two types, which results from the typology. I created type A, which in this work represents
Iphigenia, and type B, for which Medea is typical. The first group includes women or girls who
choose to be a victim and thus fulfill the required ideal in a certain way, and the second group

changes from type A to a vengeful woman who is willing to kill in order to get her justice.

There are some main points that follow from the Euripides' work such as that Iphigenia is an
example of an oppressed woman who sacrifices herself for Greece and it is therefore admired
by men for her submissiveness, and it follows from the Medea that a woman should be treated
wisely. In both tragedies, Euripides shows us sympathy for the heroines, mostly through the
choir. In Iphigenia at Aulis, he focuses mainly on the subject of war, which shows us that
sacrifices are being made that are not needed and the viewer should think about it. In Medea,
he shows the emotions that arise from difficult situation and inserts into a woman a very
rational, intelligent, courageous side, which draws on masculine behavior. Iphigenia at Aulis
and Medea are examples of the interconnection of the inner world of women and the outer
world of men, which interact with each other. The works are also a demonstration of the
importance of men in their lives and their subordinate position. Euripides shows the disparity

in society.
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